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Allgemeine Hinweise
A Lesen Sie vor der ersten Benutzung des Geréts die-
se Originalbetriebsanleitung und handeln Sie da-
nach. Bewahren Sie die Originalbetriebsanleitung fiir den
spateren Gebrauch oder fiir Nachbesitzer auf.

BestimmungsgemaRe Verwendung
Diese Kehrmaschine ist zum Kehren von verschmutzten Flachen
im Innen- und AulRenbereich bestimmt.

Sicherheitshinweise

WARNUNG e Das Gerét ist nicht dafiir bestimmt, durch Kinder
oder Personen mit eingeschrénkten physischen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder Personen, die mit diesen Anwei-
sungen nicht vertraut sind, verwendet zu werden. e Beaufsichti-
gen Sie Kinder, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerét
spielen. e Verwenden Sie das Gerét nur bestimmungsgemali.
Berticksichtigen Sie die értlichen Gegebenheiten und achten Sie
beim Arbeiten mit dem Gerét auf Dritte, insbesondere Kinder.
VORSICHT e Priifen Sie das Gerat mit den Arbeitseinrichtungen
vor jedem Betrieb auf ordnungsgeméflen Zustand und Betriebs-
sicherheit. Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn der Zustand
nicht einwandfrei ist GEFAHR e Verwenden Sie das Gerét nicht
zum Aufkehren von gesundheitsgefdhrdenden Stoffen. e Kehren
Sie keine glimmenden oder brennenden Gegenstinde wie z. B.
Zigarettenstummel auf.

&y, Die Verpackungsmaterialien sind recyclebar. Bitte Verpa-
6o ckungen umweltgerecht entsorgen.
Altgerate enthalten wertvolle recyclingfahige Materialien,
die einer Verwertung zugefiihrt werden sollten. Bitte entsor-
™= gen Sie Altgeréate deshalb iiber geeignete Sammelsysteme.

Hinweise zu Inhaltsstoffen (REACH)
Aktuelle Informationen zu Inhaltsstoffen finden Sie unter:
www.kaercher.de/REACH

Lieferumfang
Der Lieferumfang des Gerats ist auf der Verpackung abgebildet.
Prifen Sie beim Auspacken den Inhalt auf Vollstéandigkeit. Bei
fehlendem Zubehdr oder bei Transportschaden benachrichtigen
Sie bitte lhren Handler.

Zubehor und Ersatzteile
Nur Original-Zubehdr und Original-Ersatzteile verwenden, sie
bieten die Gewahr fiir einen sicheren und stérungsfreien Betrieb
des Geréats.
Informationen Uber Zubehdr und Ersatzteile finden Sie unter
www.kaercher.com.

Montage

Siehe grafische Anleitung.

Deutsch

AN VORSICHT

Quetsch- und Schergefahr

An bewegten Teilen wie Riemenantrieb und Seitenbesen besteht
Verletzungsgefahr fiir Gliedmal3e.

Halten Sie Zehen und Finger wéhrend des Betriebs von sich be-
wegenden Teilen fern.

AN VORSICHT

Schnittgefahr

Beim Entsorgen von scharfkantigem Kehrgut wie Glasscherben
und Metallspédnen besteht Verletzungsgefahr fiir Gliedmal3e.
Kippen Sie scharfkantige Materialien zusammen mit dem restli-
chen Kehrgut aus. Sollten Sie die Materialien von Hand trennen,
schiitzen Sie Ihre Hdnde mit Vollleder-Arbeitshandschuhen oder
anderen schnittfesten Handschuhen.

Siehe grafische Anleitung.

Aufbewahrung

Siehe grafische Anleitung.

Siehe grafische Anleitung.

In jedem Land gelten die von unserer zustandigen Vertriebsge-
sellschaft herausgegebenen Garantiebedingungen. Etwaige St6-
rungen an lhrem Gerat beseitigen wir innerhalb der Garantiefrist
kostenlos, sofern ein Material- oder Herstellungsfehler die Ursa-
che sein sollte. Im Garantiefall wenden Sie sich bitte mit Kaufbe-
leg an Ihren Handler oder die nachste autorisierte
Kundendienststelle.

(Adresse siehe Rickseite)

Weitere Garantieinformationen (falls vorhanden) finden Sie im
Service-Bereich lhrer lokalen Karcher-Webseite unter "Down-
loads".
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General notes
A Read the original instructions before using the device
L_l for the first time and act in accordance with it. Keep
the original instructions for future reference or for future owners.

Intended use
This sweeper is designed for sweeping dirty surfaces indoors and
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Safety instructions

WARNING e The device is not intended for use by children, per-
sons with restricted physical, sensory or mental abilities or per-
sons unfamiliar with these instructions. e Children must be
supervised to prevent them from playing with the appliance.

e Only use the device for its proper use. Take into account the lo-
cal conditions and beware of third parties, in particular children,
when working with the device. CAUTION e Check the device with
the equipment prior to each use to make sure it is safe and work-
ing correctly. Only use the device when it is in a correct condi-
tion.DANGER e Do not use the device to sweep up substances
that are hazardous to health. e Do not sweep up smouldering or
burning objectse.g. cigarette butts.

Environmental protection

&y, The packing materials can be recycled. Please dispose of
& packaging in accordance with the environmental regula-
tions.

Old devices contain valuable, recyclable materials that

should be recycled. Therefore, please dispose of old devic-
™= es using suitable collection systems.
Notes on the content materials (REACH)
Current information on content materials can be found at:
www.kaercher.de/REACH

Scope of delivery
The scope of delivery for the appliance is shown on the packag-
ing. Check the contents for completeness when unpacking. If any
accessories are missing or in the event of any shipping damage,
please notify your dealer.

Accessories and spare parts
Only use original accessories and original spare parts. They en-
sure that the appliance will run fault-free and safely.
Information on accessories and spare parts can be found at
www.kaercher.com.

Installation

See graphic instructions.

6 English

&N CAUTION

Danger of crushing and shearing

There is a risk of injury to limbs from moving parts such as the belt
drive and side brushes.

Keep your toes and fingers away from moving parts during oper-
ation.

&N CAUTION

Danger of cutting

There is a risk of injury to limbs when disposing of sharp-edged
waste such as broken glass and metal shavings.

Dump out sharp-edged materials together with the rest of the
waste. If you are cutting the materials by hand, protect your
hands with full leather work gloves or other cut-resistant gloves.

See graphic instructions.

See graphic instructions. _.

Service

See graphic instructions. ; N
Warranty

The warranty conditions issued by our relevant sales company
apply in all countries. We shall remedy possible malfunctions on
your appliance within the warranty period free of cost, provided
that a material or manufacturing flaw is the cause. In a warranty
case, please contact your dealer (with the purchase receipt) or
the next authorised customer service site.

(See overleaf for the address)

Further warranty information (if available) can be found in the ser-
vice area of your local Karcher website under "Downloads".
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Remarques générales
A Veuillez lire ce manuel d'instructions original avant la
L_l premiére utilisation de votre appareil et agissez
conformément. Conservez le manuel d'instructions original pour
une utilisation ultérieure ou pour le propriétaire suivant.

Utilisation conforme

Cette balayeuse est destinée a balayer les surfaces sales a I'in-
térieur et a I'extérieur.

Consignes de sécurité

AVERTISSEMENT e L’appareil ne doit pas étre utilisé par des
enfants ou personnes dont les capacités physiques, sensorielles
ou mentales sont réduites ou qui ne disposent pas de I'expé-
rience et/ou des connaissances nécessaires. e Surveillez les en-
fants pour s’assurer qu'ils ne jouent pas avec I'appareil.

e Utilisez I'appareil uniquement conformément a 'usage prévu.
Respectez les conditions locales et portez attention aux tiers, en
particulier aux enfants, lors de travaux avec I'appareil. PRECAU-
TION e Vérifiez le bon état et la sécurité du fonctionnement de
I'appareil et des dispositifs de travail avant chaque fonctionne-
ment. N'utilisez pas I'appareil s'il n'est pas dans un état impec-
cable. DANGER e N'utilisez pas I'appareil pour balayer des
substances dangereuses pour la santé. e Ne jamais balayer
d’objets enflammés ou incandescents par ex. des mégots de ci-
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Protection de I'environnement
Les matériaux d'emballage sont recyclables. Veuillez élimi-
ner les emballages dans le respect de I'environnement.
Les appareils ancien modéle contiennent de précieux maté-
riaux recyclables et doivent étre apportés pour exploitation.
™ Veuillez éliminer les appareils ancien modéle par des sys-
temes collecteurs adaptés.
Remarques concernant les matiéres composantes (REACH)
Les informations actuelles concernant les matiéres composantes
sont disponibles sous : www.kaercher.de/REACH

Etendue de livraison
L’étendue de livraison de I'appareil est illustrée sur I'emballage.
Lors du déballage, vérifiez que le contenu de la livraison est com-
plet. Si un accessoire manque ou en cas de dommage dd au
transport, veuillez informer votre distributeur.

Accessoires et pieces de rechange
Utiliser exclusivement des accessoires et pieces de rechange
originaux. Ceux-ci garantissent le fonctionnement sir et sans dé-
faut de votre appareil.

Des informations sur les accessoires et pieces de rechange sont
disponibles sur le site Internet www.kaercher.com.

Montage

Voir les instructions graphiques.

&

& PRECAUTION

Risque d'écrasement et de cisaillement

Les pieces en mouvement telles que I'entrainement par courroie
et les balais latéraux présentent un risque de blessure pour les
membres.

Eloignez les orteils et les doigts des piéces en mouvement pen-
dant le fonctionnement.

& PRECAUTION

Risque de coupure

Lors de I'élimination de déchets a arétes vives tels que des éclats
de verre ou des copeaux de métal, il existe un risque de blessure
des membres.

Déversez les matériaux a arétes vives avec le reste des ba-
layures. Si vous séparez les matériaux a la main, protégez vos
mains avec des gants de travail en cuir pleine fleur ou d'autres
gants résistants aux coupures.

Voir les instructions graphiques.

Rangement

Voir les instructions graphiques. _

Maintenance

Voir les instructions graphiques. _

Les conditions de garantie publiées par notre société commer-
ciale compétente s’appliquent dans chaque pays. Nous remé-
dions gratuitement aux défauts possibles sur votre appareil dans
la durée de garantie dans la mesure ou la cause du défaut est un
vice de matériau ou de fabrication. En cas de garantie, veuillez
vous adresser a votre distributeur ou au point de service aprés-
vente autorisé le plus proche avec la facture d’achat.

(Voir I'adresse au dos)

Vous trouverez d'autres informations de garantie (le cas échéant)
dans la zone de service de votre site Internet Karcher local sous
« Téléchargements ».

Francais 7
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Avvertenze generali
A Prima di utilizzare I'apparecchio per la prima volta
L_l leggere e rispettare le Istruzioni per 'uso originali.
Conservare le Istruzioni per I'uso originali per un uso futuro o per
un successivo proprietario.

Impiego conforme alla destinazione

Questa spazzatrice & stata progettata per spazzare superfici
sporche all'interno e all'esterno.

Avvertenze di sicurezza

AVVERTIMENTO e L’apparecchio non é destinato all’utilizzo da
parte di bambini o persone con capacita fisiche, sensoriali o men-
tali ridotte o che non hanno acquisito familiarita con queste istru-
zioni. e Sorvegliare i bambini per assicurarsi che non giochino
con l'apparecchio. e Utilizzare I'apparecchio esclusivamente in
modo conforme alle disposizioni. Rispettare le condizioni locali e,
durante I'utilizzo dell'apparecchio, prestare attenzione a terzi, in
modo particolare ai bambini. PRUDENZA e Prima di ogni utilizzo,
controllare il corretto stato e la sicurezza dell’apparecchio con i
dispositivi di lavoro. Non utilizzare I'apparecchio quando le con-
dizioni non sono perfette. PERICOLO e Non utilizzare I'apparec-
chio per spazzare sostanze pericolose per la salute. e Non
spazzare oggetti in fiamme o incandescenti ad es. mozziconi di
sigareftta.

Tutela dell'ambiente

&y, | materiali di imballaggio sono riciclabili. Smaltire gli imbal-
& laggi nel rispetto dell’ambiente.
Gli apparecchi vecchi contengono materiali riciclabili prezio-
si da destinare al recupero. Gli apparecchi vecchi devono
quindi essere smaltiti tramite gli appositi sistemi di raccolta.

Avvertenze sulle sostanze componenti (REACH)
Per informazioni aggiornate sulle sostanze componenti si veda:
www.kaercher.de/REACH

Volume di fornitura

Il volume di fornitura dell’apparecchio é riportato sulla confezio-
ne. Disimballare la confezione e controllare che il contenuto sia
completo. In caso di accessori mancanti o danni dovuti al traspor-
to si prega di contattare il rivenditore.

Accessori e ricambi

Utilizzando solamente accessori e ricambi originali, si garantisce
un funzionamento sicuro e privo di disturbi dell'apparecchio.

Si possono trovare informazioni riguardo ad accessori e ricambi
su www.kaercher.com.

Montaggio

Vedere le istruzioni grafiche. >
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AN\ PRUDENZA

Pericolo di schiacciamento e cesoiamento

Esiste il rischio di lesioni agli arti a causa di parti in movimento co-
me la trasmissione a cinghia e le spazzole laterali.

Durante il funzionamento, tenere le dita dei piedi e delle mani lon-
tane dalle parti in movimento.

AN\ PRUDENZA

Pericolo di taglio

Lo smaltimento di spazzatura tagliente, come vetri rotti e trucioli
metallici, comporta il rischio di lesioni agli arti.

Gettare i materiali taglienti insieme al resto della spazzatura. Se
si tagliano i materiali a mano, proteggere le mani con guanti da
lavoro in pelle o altri guanti antitaglio.

Vedere le istruzioni grafiche.

Immagazzinamento

Vedere le istruzioni grafiche. _.

Manutenzione

Vedere le istruzioni grafiche. _;

In ogni Paese, valgono le condizioni di garanzia rilasciate dalla

nostra societa di vendita competente. Entro il termine di garanzia
eliminiamo gratuitamente eventuali guasti all'apparecchio, se
causati da difetto del materiale o di produzione. Nei casi previsti
dalla garanzia si prega di rivolgersi al proprio rivenditore, oppure
al piu vicino centro di assistenza autorizzato, esibendo lo scontri-
no di acquisto.

(Indirizzo vedi retro)

Potete trovare ulteriori informazioni sulla garanzia (se disponibili)
nell'area di assistenza del sito web Karcher locale alla voce
"Download".
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A Antes de utilizar por primera vez el equipo, lea este
L_l manual de instrucciones y sigalo. Conserve el ma-
nual de instrucciones para su uso posterior o para propietarios
posteriores.

Esta barredora esta disefiada para barrer superficies sucias en
interiores y exteriores.

Instrucciones de seguridad

ADVERTENCIA e El equipo no ha sido concebido para un uso
por parte de nifios o personas con capacidades corporales, sen-
soriales o psiquicas limitadas, ni tampoco por parte de personas
no familiarizadas con estas instrucciones de empleo. e Se debe
supervisar a los nifios para asegurarse de que no jueguen con el
aparato. e Utilice el equipo solo para su uso previsto. Al trabajar
con el equipo, tenga en cuenta las condiciones locales y evite
causar darios a terceras personas, sobre todo a nifios. PRE-
CAUCION e Compruebe el buen estado y la seguridad operacio-
nal del equipo con las direcciones de trabajo antes de cada
servicio. No utilice el equipo si el estado no es adecuado.PELI-
GRO e No utilice el equipo para barrer sustancias peligrosas pa-
ra la salud. e No barra objetos ardientes o que puedan arder,

p. €j., colillas de cigarrillos.

Proteccion del medioambiente
Los materiales de embalaje son reciclables. Eliminar los
embalajes de forma respetuosa con el medioambiente.
Los equipos usados contienen materiales valiosos con ca-
pacidad de reciclaje que han de ser reciclados. Eliminar los
equipos usados a través de los sistemas colectores apropia-
0s.
Avisos sobre sustancias contenidas (REACH)
www.kaercher.de/REACH incluye informacién actualizada sobre
las sustancias contenidas.

Volumen de suministro
El volumen de suministro del equipo se muestra en el embalaje.
Compruebe la integridad del volumen de suministro durante el
desembalaje. Pongase en contacto con su distribuidor si faltan
accesorios o0 en caso de dafos de transporte.
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Accesorios y repuestos
Utilice unicamente accesorios y repuestos originales, estos ga-
rantizan un servicio seguro y fiable del equipo.
Encontrara informacién sobre los accesorios y repuestos en
www.kaercher.com.

Véanse las instrucciones grafi-
cas.

Espaiiol

& PRECAUCION

Peligro de aplastamiento y cizallamiento

Existe riesgo de lesiones en las extremidades por piezas moviles
como la transmision por correa y los cepillos laterales.
Mantenga los dedos de los pies y las manos alejados de las pie-
zas moviles durante el funcionamiento.

& PRECAUCION

Peligro de corte

Existe riesgo de lesiones en las extremidades al eliminar la su-
ciedad barrida con bordes afilados, como cristales rotos y virutas
de metal.

Tire los materiales con bordes afilados junto con el resto de la ba-
sura. Si separa los materiales a mano, protéjase las manos con
guantes de trabajo de cuero integral u otros guantes resistentes
a los cortes.

Véanse las instrucciones grafi-
cas.

Almacenamiento

Véanse las instrucciones grafi-
-

cas.
Mantenimiento

Véanse las instrucciones grafi-
cas.

En cada pais se aplican las condiciones de garantia indicadas
por nuestra compafiia distribuidora autorizada. Subsanamos
cualquier fallo en su equipo de forma gratuita dentro del plazo de
garantia siempre que la causa se deba a un fallo de fabricacion
o material. En caso de garantia, pdngase en contacto con su dis-
tribuidor o con el servicio de posventa autorizado mas proximo
presentando la factura de compra.

(Direccién en el reverso)

Encontrara mas informacion sobre la garantia (si esta disponible)
en el area de servicio de su pagina web local de Karcher en
"Downloads".
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Indicagbes gerais
Antes da primeira utilizagao do aparelho, leia o ma-
/ A \ L_l nual original e proceda de acordo com 0 mesmo.
Conserve o manual original para referéncia ou utilizagao futura.
Utilizagao prevista

Esta varredora foi concebida para varrer superficies sujas no in-
terior e no exterior.

Avisos de segurancga

ATENGAO e O aparelho néo se destina a ser utilizado por crian-
¢as ou pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
limitadas ou que n&o estejam familiarizadas com estas instru-
¢cbes. ® Supervisione as criangas para garantir que ndo brincam
com o aparelho. e Utilize o aparelho apenas para os fins a que
se destina. Tenha em consideragdo as condi¢cées locais e verifi-
que se existem outras pessoas ao redor, especialmente crian-
¢as, durante os trabalhos com o aparelho. CUIDADO e Antes de
cada operagao, verifique o aparelho com os dispositivos de tra-
balho quanto ao estado correcto e a seguranga operacional. NGdo
utilize o aparelho se néo estiver em perfeitas condigées.PERIGO
e Néo utilizar o aparelho para varrer substancias perigosas para
a saude. e Ndo aspire materiais em combustao nem em brasa,
tais como ex. pontas de cigarro.

Proteccao do meio ambiente

&y, Os materiais de empacotamento sao reciclaveis. Elimine as

6o embalagens de acordo com os regulamentos ambientais.
Os aparelhos usados contém valiosos materiais reciclaveis,
que devem ser encaminhados para a reciclagem. Assim, eli-
mine os aparelhos usados através dos sistemas colectivos

de recepcao adequados.

Avisos relativos a ingredientes (REACH)

Pode encontrar informagdes actualizadas acerca dos ingredien-

tes em: www.kaercher.de/REACH

Volume do fornecimento

O volume do fornecimento do aparelho esta indicado na embala-
gem. Ao abrir a embalagem, confirme a integralidade do conteu-
do. Caso faltem acessorios ou em caso de danos de transporte
informe o seu fornecedor.

Acessorios e pecas sobressalentes

Ao utilizar apenas acessorios originais e pecas sobressalentes
originais, garante uma utilizagdo segura e o bom funcionamento
do aparelho.

Informagdes acerca de acessorios e pegas sobressalentes dis-
poniveis em www.kaercher.com.

Ver instrugdes graficas.

AN CUIDADO

Perigo de esmagamento e de cisalhamento

Existe o risco de ferimentos nos membros devido a pegas mo-
veis, como a transmissdo por correia e as vassouras laterais.
Manter os dedos das maos e dos pés afastados das pegas mo-
veis durante o funcionamento.

AN CUIDADO

Perigo de corte

Existe o risco de ferir os membros ao eliminar material varrido
com arestas vivas, como vidros partidos e aparas de metal.
Deitar fora os materiais cortantes juntamente com o resto do ma-
terial varrido. Se estiver a cortar os materiais a méo, proteja as
suas méos com luvas de trabalho de couro ou outras luvas resis-
tentes a cortes.

Ver instrugdes graficas.

Armazena to

Ver instrugdes graficas. m

Ver instrugdes graficas.

Em cada pais s&o validas as condi¢gdes de garantia transmitidas
pela nossa sociedade distribuidora responsavel. Trataremos de
possiveis avarias no seu aparelho no &mbito do prazo da garan-
tia, sem custos, desde que estas tenham origem num erro de
material ou de fabrico. Em caso de garantia, contacte o seu re-
vendedor ou a assisténcia técnica autorizada mais préoxima,
apresentando o taldo de compra.

(endereco consultar o verso)

Para mais informacdes sobre a garantia (se disponiveis), consul-
tar "Transferéncias" na area de servigco do website local da Kar-
cher.
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Algemene instructies
A Lees voor het eerste gebruik van het toestel deze ori-
ginele gebruiksaanwijzing en volg de instructies erin
op. Bewaar de originele gebruiksaanwijzing voor later gebruik of
voor de volgende eigenaar.

Reglementair gebruik

Deze veegmachine is ontworpen voor het vegen van vuile opper-
vlakken binnen en buiten.

Veiligheidsinstructies

WAARSCHUWING e Dit apparaat mag niet worden gebruikt
door kinderen of personen met een lichamelijke, sensorische of
verstandelijke beperking noch door personen die met deze aan-
wijzingen niet vertrouwd zijn.  Houd toezicht op kinderen om er-
voor te zorgen dat ze niet met het apparaat spelen. e Gebruik het
apparaat alleen volgens de voorschriften. Houd rekening met de
plaatselijke omstandigheden en let bij het uitvoeren van werk-
zaamheden met het apparaat op andere personen en met name
kinderen. VOORZICHTIG e Controleer het apparaat met de wer-
kinrichtingen voor elk gebruik op correcte toestand en bedrijfsvei-
ligheid. Gebruik het apparaat niet als het niet in onberispelijke
toestand is. GEVAAR e Gebruik het apparaat niet om stoffen op
te vegen die gevaarlijk zijn voor de gezondheid. e Veeg geen
gloeiende of brandende voorwerpen op (bijv. sigarettenpeuken).

Miljgvern
&y Materialet i emballasjen kan resirkuleres. Kvitt deg med em-
& ballasjen pa en miljgvennlig mate.
Gamle apparater inneholder verdifulle, resirkulerbare mate-
rialer som ma gjenvinnes. Kasser derfor gamle apparater via
= en egnet miljgstasjon.
Anvisninger om innhold (REACH)
Aktuell informasjon om innholdsstoffene finner du pa: www.kaer-
cher.de/REACH

Leveringsomvang
De leveringsomvang van het apparaat is op de verpakking afge-
beeld. Controleer de inhoud bij het uitpakken op volledigheid. Bij
ontbrekend toebehoren of bij transportschade neemt u contact op
met uw distributeur.

Toebehoren en reserveonderdelen

Gebruik alleen origineel toebehoren en originele reserveonder-
delen. Deze garanderen een veilige en storingsvrije werking van
het apparaat.

Informatie over toebehoren en reserveonderdelen vindt u onder
www.kaercher.com.

Montage
Zie de grafische handleiding.

&N VOORZICHTIG

Gevaar van beknelling en afknelling

Er is risico op letsel aan ledematen door bewegende onderdelen
zoals de riemaandrijving en de zijbezems.

Houd uw tenen en vingers uit de buurt van bewegende onderde-
len tijdens het gebruik.

&N VOORZICHTIG

Gevaar van snijwonden

Er is risico op letsel aan ledematen bij het afvoeren van afval met
scherpe kanten zoals gebroken glas en metaalspaanders.
Dump materialen met scherpe kanten samen met de rest van het
veegsel. Als u zulke materialen met de hand scheidt, bescherm
dan uw handen met volledig lederen werkhandschoenen of an-
dere snijbestendige handschoenen.

Zie de grafische handleiding.

Opbergen

Zie de grafische handleiding. m

Zie de grafische handleiding.

In elk land gelden de garantievoorwaarden die door onze verant-
woordelijke verkoopmaatschappij zijn uitgegeven. Mogelijke sto-
ringen aan uw apparaat verhelpen we binnen de garantieperiode
gratis, voor zover een materiaal- of fabricagefout de oorzaak is.
Als u gebruik wilt maken van de garantie, neemt u met uw aan-
koopbon contact op met uw distributeur of de dichtstbijzijnde ge-
autoriseerde klantenservice.

(adres zie achterzijde)

Meer informatie over de garantie (indien beschikbaar) vindt u in
het servicegedeelte van uw lokale Karcher-website onder "Down-
loads".

Nederlands 11
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Genel uyarilar
A Cihaz ilk kez kullanmadan 6nce bu orijin?l kullanim
kilavuzunu okuyun ve buradaki bilgilere gére hareket
edin. Orijinal kullanim kilavuzunu daha sonra tekrar kullanmak ya
da cihazin sonraki kullanicilarina iletmek izere saklayin.

Amacina uygun kullanim

Bu supdricu, i¢ ve dis alanlarda kirli yizeyleri supirmek igin ta-
sarlanmistir.

Guvenlik bilgileri

UYARI e Bu cihaz, gocuklar veya fiziksel, duyumsal veya zihni si-
nirlamalara sahip veya bu talimatlara itibar etmeyen kisiler tara-
findan kullanilamaz. e Cihazla oynamamalarini saglamak icin
gocuklar gézetim altinda tutulmalidir.  Cihazi sadece amacina
uygun bir sekilde kullanin. Yerel kosullari dikkate alin ve cihazla
calismalar esnasinda liglincl sahislara ve 6zellikle gocuklara
dikkat edin. TEDBIR e [sletimden 6énce daima calisma tertibatla-
riyla cihazin gereken durumda olup olmadigini ve isletimin gu-
venligini kontrol edin. Kusursuz durumda olmadiginda cihazi
kullanmayin. TEHLIKE e Cihazi, sagliga zararli maddeleri sipiir-
mek igin kullanmayin. e Orn. sigara izmaritleri gibi kor halindeki
veya yanan cisimleri siiplirmeyin.

Cevre koruma

oy, Paketleme malzemeleri geri donisturulebilir. Latfen amba-
6o lajlari gevreye zarar vermeden bertaraf edin.
Kullaniimig cihazlar, geri dénistirtlebilir 6zellikte olan ve
degerlendiriimesi gereken degerli malzemeler igerir. Litfen
™= eski cihazlari uygun toplama sistemlerine gétiriin.
icerik maddelerine yonelik uyarilar (REACH)
icerik maddelerine yénelik giincel bilgiler icin bkz.: www.kaerc-
her.de/REACH

Teslimat kapsami

Cihazinizin teslimat kapsami ambalaji Gizerinde gdsterilmistir.
Ambalaj agildiginda igindeki pargalarda eksiklik olup olmadigini
kontrol edin. Aksesuarlarin eksik olmasi durumunda ya da nakli-
ye hasarlarinda yetkili saticinizi bilgilendirin.

Aksesuarlar ve yedek parcgalar

Sadece orijinal aksesuarlar ve orijinal yedek pargalar kullanin. Bu
parcalar cihazin guvenli ve arizasiz ¢aligmasini saglar.
Aksesuar ve yedek parcalara iligkin bilgiler icin adres: www.kaer-
cher.com.

Gorsel kilavuza bakin.

12 Tirkce

AN TEDBIR

Ezilme ve kesilme tehlikesi

Kayis tahriki ve yan sliptirge gibi hareketli parcalarda uzuvlar icin
yaralanma tehlikesi vardir.

Calisma sirasinda ayak parmaklarinizi ve parmaklarinizi hare-
ketli parcalardan uzak tutun.

AN TEDBIR

Kesilme tehlikesi

Kirik cam ve metal talagi gibi keskin kenarli stpriintiileri atarken
uzuvlar igin yaralanma tehlikesi vardir.

Keskin kenarli malzemeleri diger siipriintii ile birlikte dbkiin. Mal-
zemeleri elle ayiriyorsaniz ellerinizi tam deri is eldivenleri veya
kesilmeye dayanikli diger eldivenlerle koruyun.

Gorsel kilavuza bakin.

Gorsel kilavuza bakin.

Gorsel kilavuza bakin. ; N

Her lilkede yetkili distribltoriimiz tarafindan verilmis garanti sart-
lari gegerlidir. Garanti suresi igerisinde cihazinizda olugabilecek
hasarlari, Uretim veya malzeme hatasindan kaynaklaniyorlarsa
Ucretsiz olarak gideriyoruz. Garanti durumunda satis faturasi ile
saticiniza veya size en yakin yetkili servise basvurun.

(Adres icin bkz. Arka sayfa)

Daha ayrintili garanti bilgilerini (varsa) yerel Karcher web siteni-
zin servis bélimiinde “indirilenilen Dokiimanlar” altinda bulabilir-
siniz.
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Allman information
Las igenom och folj denna originalbruksanvisning
/ A \ L_l innan du anvander maskinen for forsta gangen. Spa-

ra originalbruksanvisningen for senare bruk eller for nasta agare.

Avsedd anvandning
Denna sopmaskin ar avsedd for att sopa smutsiga ytor inomhus
och utomhus.

Sakerhetsanvisningar

VARNING e Apparaten far inte anvdndas av barn eller personer
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férméaga, eller perso-
ner som inte har kunskap om dessa anvisningar. e Hall uppsikt
Over barn fér att vara séker pé att de inte leker med maskinen.

e Anvénd endast maskinen enligt bestdmmelserna. Ta hdnsyn till
lokala férhéllanden nér du arbetar med maskinen och var férsiktig
nér folk befinner sig i nérheten, framfér allt barn. FORSIKTIGHET
e Kontrollera fére varje anvédndning att maskinen och dess ar-
betsanordningar befinner sig i ett oklanderligt tillstand och kont-
rollera driftssékerheten. Anvédnd inte maskinen om tillstandet inte
&r perfekt. FARA o Anvénd inte maskinen fér att sopa @mnen som
&r hélsofarliga. ® Sopa inte upp glédande eller brénnande fére-
mal som t.ex. cigarettfimpar.

Miljéskydd
Foérpackningsmaterialen kan atervinnas. Avfallshantera for-
packningar pa ett miljévanligt satt.

Uttjanta apparater innehaller vardefulla, atervinningsbara
material som ska lamnas till atervinning. Avfallshantera dar-
™ for kasseringsapparater enligt lampligt samlingssystem.
Information om @mnen (REACH)

Aktuell information om innehallet finns pa: www.kaercher.de/
REACH

&

Leveransens omfattning
Maskinens leveransomfattning &r avbildad pa férpackningen.
Kontrollera att innehallet i leveransen ar fullstandigt. Kontakta din
forsaljare om nagot tillbehor saknas eller om det finns transport-
skador.

Tillboehor och reservdelar
Anvand endast originaltillbehdr och originalreservdelar, sa att en
saker och stdrningsfri drift av maskinen ar garanterad.
Information om tillbehér och reservdelar finns pa www.kaer-
cher.com.

Se grafisk anvisning.

A FORSIKTIGHET

Risk for klim- och skédrskador

Det finns risk fér skador pa extremiteter vid rérliga delar som rem-
drift och sidborste.

Hall tar och fingrar borta fran rérliga delar under drift.

A FORSIKTIGHET

Skérrisk

Vid avfallshantering av skrdp med vassa kanter, t.ex. krossat glas
och metallspan, finns det risk fér skador pa extremiteter.

Tippa ut material med vassa kanter tillsammans med resten av
skrépet. Om du separerar materialen fér hand, skydda dina hén-
der med arbetshandskar i I&der eller andra skadrsékra handskar.

Se grafisk anvisning.

Se grafisk anvisning.

Underhall

| respektive land galler de garantivillkor som publicerats av vara
auktoriserade distributorer. Eventuella fel pa maskinen repareras
utan kostnad inom garantitiden, under férutsattning att de orsa-

kats av ett material- eller tillverkningsfel. Vid fragor som galler ga-
rantin ska du vanda dig med kvitto till inkdpsstallet eller ndrmaste,
auktoriserad kundtjanst.

(Se baksidan for adress)

Ytterligare garantiinformation (om tillganglig) finns i serviceomra-
det pa din lokala Karcher-webbplats under "Nedladdningar”.

Svenska 13
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Yleisia ohjeita

Lue ennen laitteen ensimmaista kayttoa tama kaytto-
/ A \ L_l ohje ja toimi sen mukaan. Sailyta kayttdohje myo-
hempaa kayttda tai laitteen seuraavaa omistajaa varten.

Maaraystenmukainen kaytto
Tama lakaisukone on suunniteltu likaantuneiden pintojen lakai-
semiseen sisa- ja ulkoalueilla.

Turvallisuusohjeet

VAROITUS e Tété laitetta eivét saa kayttda henkilét, joiden ruu-
miilliset, aistimelliset tai henkiset kyvyt ovat rajoittuneita, eivétkéa
henkilbt, jotka eivét ole perehtyneet néihin ohjeisiin. e Valvo lap-
sia sen varmistamiseksi, etté he eivét leiki laitteella. ® K&ytéa lai-
tetta vain maérdysten mukaisesti. Ota huomioon paikalliset
olosuhteet ja varo laitteella tybskennellessadsi muita ihmisié, eri-
tyisestilapsia. VARO e Tarkasta laitteen ja ty6laitteiden asianmu-
kainen kunto ja kdyttéturvallisuus ennen jokaista kayttod. Alé
kayta laitetta, mikéali se ei ole moitteettomassa kunnossa.VAARA
o Al4 kdyté laitetta terveydelle vaarallisten aineiden lakaisemi-
seen. o Al4 lakaise kytevié tai palavia esineitd kutenesim. tupa-
kantumppeja.

Ymparistonsuojelu

oy, Pakkausmateriaalit ovat kierratettavia. Havita pakkaukset
& ymparistda saastaen.

Kaytetyissa laitteissa on arvokkaita, kierratyskelpoisia mate-

riaaleja, jotka on toimitettava hyddynnettavaksi. Havita van-
™ hat laitteet nain ollen soveltuvien kerailyjarjestelmien kautta.
Sisaltéaineita koskevia ohjeita (REACH)
Paivitettyja tietoja ainesosista 16ytyy osoitteesta: www.ka-
ercher.de/REACH

Toimituksen sisaltd
Laitteen toimituksen sisaltd on kuvattu pakkauksessa. Tarkasta
laitetta pakkauksesta purkaessasi pakkauksen sisallén taydelli-
syys. Jos lisdvarusteita puuttuu tai havaitset kuljetusvahinkoja, il-
moita tasta jalleenmyyijalle.

Lisavarusteet ja varaosat
Kayta vain alkuperaisia lisdvarusteita ja alkuperaisia varaosia,
silld ne varmistavat laitteen turvallisen ja hairiéttdman kayton.
Tietoja lisdvarusteista ja varaosista l6ytyy osoitteesta www.ka-

o
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Katso kuvallinen ohje.

14 Suomi

Kaytto
AN VARO
Puristuksiin jadmisen tai irtileikkautumisen vaara
Liikkuvissa osissa, kuten hihnakéaytté ja sivuharjat, on raajojen
loukkaantumisvaara.
Pid& varpaat ja sormet kdytén aikana kaukana liikkuvista osista.
AN VARO
Viiltohaavojen vaara
Hévitettdessé terdvéreunaisia lakaistuja roskia kuten lasinsiruja
Jja metallilastuja on raajojen loukkaantumisvaara.
Kaada terdvéreunaiset materiaalit pois muiden lakaistujen ros-
kien mukana. Jos erottelet materiaaleja késin, suojaa kétesi téys-
nahkaisilla tybkéasineilld tai muilla viiltoja kestévillé késineilla.

Katso kuvallinen ohje.

Katso kuvallinen ohje. _

Katso kuvallinen ohje. ; N
Takuu

Jokaisessa maassa ovat voimassa vastaavan myyntiyhtiomme
julkaisemat takuuehdot. Korjaamme laitteessasi mahdollisesti il-
menevat hairidt takuuajan kuluessa maksutta, jos hairididen syy-
na ovat olleet materiaali- tai valmistusvirheet. Takuutapauksessa
pyydadmme ottamaan yhteytta ostotositteen kanssa jalleenmyy-
jaan tai lahimpaan valtuutettuun asiakaspalveluun.

(osoite, katso takasivu)

Lisatietoja takuutiedoista (jos saatavilla) on Karcherin paikallisen
verkkosivuston palvelualueella kohdassa "Lataukset".
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Generelle merknader

Ferdu taribruk apparatet fgrste gang, méa du lese og

A folge den originale driftsveiledningen. Oppbevar den

originale driftsveiledningen til senere bruk eller for annen eier.

Denne feiemaskinen er laget for feiing av tilsmussede overflater
innendgrs og utenders.

Sikkerhetsinstruksjoner

ADVARSEL e Apparatet skal ikke brukes av barn eller personer
med innskrenkede fysiske, sensoriske eller intellektuelle evner
eller personer som ikke er fortrolige med disse anvisningene.

e Barn skal holdes under tilsyn for & sikre at de ikke leker med ap-
paratet. @ Bruk apparatet slik det er tiltenkt. Ta hensyn til lokale
omstendigheter og veer obs. pa tredjeperson, seerlig barn nér du
arbeider med apparatet. FORSIKTIG e Kontroller at apparatet
samt arbeidstilbehgret er i forskriftsmessig stand for de tas i bruk.
Ikke bruk apparatet hvis tilstanden ikke er feilfri. FARE e |kke bruk
apparatet til & feie helsefarlige stoffer. e Ikke sug opp brennende
eller gladende gjenstander som f. eks. sigarettstumper.

Milieubescherming
De verpakkingsmaterialen zijn herbruikbaar. Verwijder ver-
pakkingen op een milieuvriendelijke manier.
Oude apparaten bevatten waardevolle, herbruikbare materi-
alen die gerecycled moeten worden. Voer oude apparaten
™= daarom af via geschikte inzamelsystemen.
Instructies betreffende inhoudsstoffen (REACH)
Actuele informatie over inhoudsstoffen vindt u op: www.kaer-
cher.de/REACH

&

Leveringsomfang
Apparatets leveringsomfang er vist pa emballasjen. Kontroller at
innholdet i pakken er komplett nar du pakker ut. Manglende tilbe-
hgr eller transportskader skal meldes til forhandleren.

Tilbehgr og reservedeler
Bruk bare originalt tilbehgr og originale reservedeler; de garante-
rer for en sikker og problemfri drift av apparatet.
Informasjon om tilbehgr og reservedeler finner du pa www.kaer-
cher.com.

%

Se grafiske instruksjoner.

Norsk

AN FORSIKTIG

Klem- og kuttfare

Det er fare for personskader pa bevegelige deler slik som reim-
drift og sidekoster.

Hold teer og fingre unna bevegelige deler under drift.

A FORSIKTIG

Kuttfare

Ved kassering oppfeide gjenstander slik som glasskar og metall-
spon, er det fare for personskader.

Tom ut materialer med skarpe kanter sammen med resten av av-
fallet. Hvis du skiller materialene for hand, ma du beskytte
hendene med arbeidshansker i skinn eller andre kuttbestandige
hansker.

Se grafiske instruksjoner.

Oppbevaring

Se grafiske instruksjoner. _.

Vedlikehold

Se grafiske instruksjoner.

Var ansvarlige salgsorganisasjon for de enkelte land har utgitt

garantibetingelsene som gjelder i det aktuelle landet. Eventuelle
feil pa apparatet repareres gratis i garantitiden dersom disse kan
fares tilbake til material- eller produksjonsfeil. Ved behov for ga-
rantireparasjoner bes du henvende deg til din forhandler eller
naermeste autoriserte kundeservice og fremvise kjgpskvitterin-
gen.

(Se adresse pa baksiden)

Videre garantiinformasjon (hvis tilgjengelig) finner du i service-
omradet pa ditt lokale Karcher-nettsted under "Nedlastinger”.
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Generelle henvisninger
A Lees denne originale driftsvejledning inden du benyt-
ter apparatet farste gang og betjen apparatet i hen-
hold til denne. Opbevar den originale driftsvejledning til senere
brug eller til efterfglgende ejere.

Bestemmelsesmassig anvendelse
Denne fejemaskine er beregnet til at feje tilsmudsede overflader
indendgrs og udendgars.

Sikkerhedsforskrifter

ADVARSEL e Denne maskine er ikke beregnet til at skulle an-
vendes af barn eller personer med begreensede fysiske, sensori-
ske eller mentale evner, eller personer, der ikke er fortrolige med
anvisningerne. ® Bgrn skal vaere under opsyn for at sikre, at de
ikke leger med maskinen. e Anvend kun apparatet bestemmel-
sesmaessigt. Tag hensyn til de lokale forhold, og veer ved arbejde
med apparatet opmaerksom pa uvedkommende, specielt barn.
FORSIGTIG e Kontroller apparatet med arbejdsindretningerne
for korrekt tilstand og driftssikkerhed inden enhver anvendelse.
Anvend ikke apparatet hvis det ikke befinder sig i fejlfri til-
stand.FARE e Brug ikke apparatet til at feje sundhedsfarlige stof-
fer op. e Fej ikke gladende eller braendende genstande som
f.eks. cigaretskodder op.

Miljobeskyttelse
&y Emballagematerialerne kan genbruges. Sgrg for at bortskaf-
& fe emballage miljgmaessigt korrekt.
Gamle maskiner indeholder vaerdifulde, genanvendelige
materialer, der bgr genbruges. Bortskaf derfor gamle maski-
™= ner via detil indrettede samlesystemer.
Henvisninger til indholdsstoffer (REACH)
Aktuelle oplysninger om indholdsstoffer findes pa: www.kaer-
cher.de/REACH

Leveringsomfang
Maskinens leveringsomfang er vist pa emballagen. Kontroller
ved udpakningen, om indholdet er komplet. Kontakt venligst for-
handleren, hvis der mangler tilbehgr eller ved transportskader.

Tilbehor og reservedele
Anvend kun originaltilbehgr og -reservedele. De er en garanti for
en sikker og fejlfri drift af maskinen.
Informationer om tilbehgr og reservedele findes pa www.kaer-
cher.com.

Se grafisk vejledning.

16 Dansk

AN\ FORSIGTIG

Fare for at komme i klemme og at skaere sig

Der er risiko for tilskadekomst for legemsdele pa bevaegelige dele
som f.eks. remdrev og sidekost.

Hold taeer og fingre veaek fra beveegelige dele under driften.

AN FORSIGTIG

Risiko for at skaere sig

Ved bortskaffelse af smuds med skarpe kanter som f.eks. glas-
skar og metalspéner er der risiko for tilskadekomst for legemsde-
le.

Tom materialer med skarpe kanter sammen med den resterende
smuds. Hvis du sorterer materialerne manuelt, skal du beskytte
dine heender med arbejdshandsker i lseder eller andre snitsikre
handsker.

Se grafisk vejledning.

Opbevaring

Se grafisk vejledning.

Vedligeholdels

Se grafisk vejledning.

| det enkelte lande gaelder de garantibetingelser, der er fastsat af
vore salgsselskab. Eventuelle fejl ved apparatet udbedres gratis
inden for garantifristen, safremt fejlen kan tilskrives en materiale-
eller produktionsfejl. Hvis du @nsker at ggre garantien gaeldende,
bedes du henvende dig til din forhandler eller nezermeste kunde-
servicecenter medbringende kvittering for kgbet.

(Se adressen pa bagsiden)

Yderligere garantioplysninger (hvis findes) kan findes i service-

omradet pa dit lokale Karcher-websted under "Downloads".




Uldised JURISEA ........ovoueieeeeeeeeeeeeeee e 17
Sihtotstarbeline kasutamine.................cccoeoeeeiiiiiiiiiienene. 17
OhUtUSJUNISEd ... 17
KeskKoNNaKaitSe........ccceeeeeeeiiiiiieiiieeee e 17
Tarnekomplekt ..o 17
Lisavarustus ja varuosad ............ccccccvvvvviiiiiiiiieieieeeee e, 17
o] o1 == V-2 17
KAIUS ... 17
Ladustamine ..........oeuveeieiieiieeeeeeeee e 17
HOOIAUS ... 17
(7= = o i 17

Uldised juhised
A Lugege antud originaalkasutusjuhendit enne sead-
me esmakordset kasutamist ja toimige selle jargi.
Hoidke originaalkasutusjuhend hilisemaks kasutamiseks voi jarg-
mise omaniku tarbeks alles.

Sihtotstarbeline kasutamine
See puhkimismasin on ette ndhtud méaardunud pindade pihkimi-
seks sise- ja valispiirkonnas.

Ohutusjuhised

HOIATUS e Seade ei ole méeldud kasutamiseks lastele voi piira-
tud fiilsiliste, sensoorsete voi vaimsete véimetega isikutele voi
antud korraldusi mittetundvatele isikutele. ® Teostage laste (le
jérelevalvet kindlustamaks, et nad seadmega ei méngi. e Kasu-
tage seadet ainult sihtotstarbeliselt. Votke arvesse kohalikke as-
Jaolusid ning pidage seadmega téétamisel silmas kolmandaid
isikuid, eelkéige lapsi. ETTEVAATUS e Kontrollige seadet t66-
seadistega enne iga kéitamist nbuetekohase seisundi ja t66kind-
luse suhtes. Arge kasutage seadet, kui selle seisund ei ole
laitmatu.OHT e Arge kasutage seadet tervisele ohtlike ainete
plihkimiseks. ® Arge imege sisse h66guvaid ega pélevaid ese-
meid nagu nt sigaretikonid.

Keskkonnakaitse

oy, Pakkematerjalid on taaskasutatavad. Palun utiliseerige pa-
& kendid keskkonnasaastlikult.

Jaatmed sisaldavad vaartuslikke taaskasutatavaid materja-

le, mis tuleks ringlusse vétta. Kérvaldage jaatmed sobivate
™ kogumissiisteemide kaudu.
Juhised koostisainete kohta (REACH)
Kehtiva teabe koostisainete kohta leiate aadressilt:
www.kaercher.de/REACH

Tarnekomplekt
Seadme tarnekomplekt on kujutatud pakendil. Lahtipakkimisel
kontrollige, kas pakendi sisu on taielik. Puuduolevate tarvikute
voi transpordikahjustuste korral teavitage oma edasimijat.

Lisavarustus ja varuosad
Kasutage ainult originaaltarvikuid ja originaalvaruosi, mis taga-
vad seadme ohutu ja tdrgeteta kaituse.
Tarvikute ja varuosade kohta leiate teavet aadressilt
www.kaercher.com.

%

Vt graafilist juhendit.

Eesti

AN ETTEVAATUS

Muljumis- ja l6ikeoht

Liikuvate osade nagu rihmaajami ja kiilgharjade puhul esineb j&-
semete vigastusoht.

Hoidke varbad ja s6rmed kéituse ajal liikuvatest osadest eemal.

AN ETTEVAATUS

Léikamisoht

Teravaservaliste plihkmete nagu nt klaasikildude ja metallilaastu-
de utiliseerimisel esineb jésemete vigastamisoht.

Kallutage teravaservalised materjalid koos llejégénud piihkmete-
ga vélja. Kui I6ikate materjale kasitsi, kaitske oma kdasi tdisnahast
tébkinnaste voi muude Ibikekindlate kinnastega.

Vt graafilist juhendit.

Vt graafilist juhendit. _

Vt graafilist juhendit. _

Igas riigis kehtivad meie volitatud mitgiesindaja antud garantii-
tingimused. Seadmel esinevad mistahes rikked kérvaldame ga-
rantiiajal tasuta, kui péhjuseks on materjali- vdi tootmisviga.
Garantiijuhtumil p66érduge ostu tdendava dokumendiga oma eda-
simuuja voi 1dhima volitatud klienditeeninduse poole.

(Aadressi vt tagakiljelt)

Taiendavat teavet garantii kohta (kui see on olemas) leiate
Karcheri kohaliku veebilehe teeninduspiirkonnast "Allalaadimis-
te" alt.
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Visparigas norades
A Pirms ierices pirmas lietoSanas reizes izlasiet 3o lie-
L_l tosanas instrukciju originalvaloda un rikojieties sa-
skana ar to. Saglab3jiet lietoSanas instrukciju originalvaloda
vélakai izmantoSanai vai nodosanai nakamajam Tpasniekam.

Noteikumiem atbilstosa lietoSana
ST slauci$anas mas$ina ir paredzéta netiru virsmu slaucianai
iekStelpas un ara zona.

Drosibas noradijumi

BRIDINAJUMS e lerice nav paredzéta lieto$anai bérniem vai
personam ar ierobezotam fiziskajam, sensorajam, prata spéjam
vai personam, kuras nav iepazinu$as ar 8§im instrukcijam. e Uz-
raugiet bérnus, lai parliecinatos, ka tie nespéléjas ar ierici. e lerici
lietojiet tikai atbilstosi paredzétajam mérkim. Nemiet véra apkar-
tgjos apstaklus un darba laikd uzmanieties no tre$am personam,
jo Ipasi bérniem. UZMANIBU e Pirms katras ekspluatacijas par-
audiet, vai ierice ar darba iekartam ir atbilsto$a stavokli un to dar-
ba drosibu. Ja visas iepriek$ minétas komponentes nav
nevainojama stavokli, iekartu izmantot nedrikst. BISTAMI e Neiz-
mantojiet ierici veselibai bistamu vielu uzslaucisanai. ¢ Neuz-
Slaukiet gruzdo8us vai dego8us priekSmetus,pieméram, cigareSu
izsmékus.

Apkartéjas vides aizsardziba
lepakojuma materiali ir atkartoti parstradajami. Ladzu, atbri-
vojieties no iepakojuma videi draudziga veida.

Nolietotas ierices satur vértigus parstradajamus materialus,
kurus batu janodod parstradei. Tadé|, ladzu, nododiet vecas
== ierices izmantojot atbilstoSas savaksanas sistémas.
Informacija par sastavdalam (REACH)

PaSreizgjo informaciju par sastavvielam atradisiet: www.kaer-
cher.de/REACH

&

Piegades komplekts
lerices piegades komplekts ir attélots uz iepakojuma. Izsainojot
parbaudiet, vai saturs ir pilnigs. Ja trukst piederumi vai transpor-
téSanas laika raduSies bojajumi, [odzu, informéjiet tirgotaju.

Piederumi un rezerves dalas
Izmantot tikai originalos piederumus un originalas rezerves da-
las, jo tie garanté droSu un nevainojamu ierices darbibu.
Informaciju par piederumiem un rezerves dalam skatit www.kaer-
cher.com.

Skatiet grafisko instrukciju.

18 LatvieSu

Ekspluatacija
A UZMANIBU
Saspiesanas un sagrieSanas risks!
Pastav ekstremitasu savainosanas risks, ko var radit kustigas da-
las, pieméram, siksnas piedzina un sanu birste.
Darbibas laika turiet kdju un roku pirkstus talak prom no kustiga-
Jjam dajam.
A UZMANIBU
SagrieSanas bistamiba
Atbrivojoties no saslaucitad materiala ar asam Skautném, piemé-
ram, stikla lauskam un metala skaidam, pastav ekstremitasu sa-
vainoSanas risks.
Izmetiet saslaucitos materiélus ar asam Skautném kopa ar paré-
Jiem saslaucitajiem atkritumiem. Ja materialus Skirojat ar rokam,
pasargdjiet rokas ar pilnadas darba cimdiem vai citiem pret ie-
griezumiem izturigiem cimdiem.

Skatiet grafisko instrukciju.

Uzglabasana

Skatiet grafisko instrukciju. _

Apkope

Skatiet grafisko instrukciju.

Katra valstt ir spéka masu atbildiga tirdzniecibas uznémuma iz-
dotie garantijas nosacijumi Garantijas termina Jasu ierices ie-
spé&jamos darbibas traucéjumus més noveérsisim bez maksas, ja
to célonis bls materidla vai razoSanas kl|ida. Garantijas gadiju-
ma ar pirkumu apliecinoSu dokumentu vérsieties pie tirgotaja vai
tuvakaja pilnvarotaja klientu apkalpoSanas centra.

(Adresi skatit aizmuguré)

Papildu informacija par garantiju (ja tada ir pieejama) ir atrodama
vietéjas Kéarcher timekla vietnes servisa sadala "Lejupielades”.
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Bendrosios nuorodos

A Prie§ pradédami naudoti jrenginj, perskaitykite Sig
originalig naudojimo instrukcijg ir elkités, kaip joje nu-

rodyta. ISsaugokite originalig eksploatavimo instrukcijg, kad galé-

tumeéte véliau ja pasinaudoti arba perduoti kitam savininkui.

Numatomasis naudojimas
Si lavimo masina skirta ne$variems pavirsiams $luoti vidaus pa-
talpose ir lauke.

Saugos nuorodos
JSPEJIMAS e Sis prietaisas néra pritaikytas, kad juo galéty nau-
dotis vaikai arba asmenys su ribotais fiziniais, sensoriniais arba
protiniais gebéjimais arba nepakankama patirtimi ir (arba) nepa-
kankamomis Ziniomis. e Prizitrékite vaikus ir uZtikrinkite, kad jie
neZaisty su jrenginiu. e Jrenginj naudokite tik pagal paskirtj. At-
sizvelkite j konkrecios vietos saglygas ir dirbdami su prietaisu at-
sizvelkite j paSalinus, pirmiausia j vaikus. ATSARGIAI e Kaskart
prie§ naudojimg patikrinkite jrenginj ir darbinius jtaisus, ar jie yra
tinkamos baklés ir ar saugds naudoti. Jeigu nustatomi pazeidi-
mai, jtaiso nenaudokite. PAVOJUS e Nenaudokite prietaiso svei-
katai pavojingoms medziagoms $luoti. e Nesiurbkite rusenanciy
ar degandiy daikty. cigareCiy nuoraky.

Aplinkos apsauga
oy, Pakuotés medZiagos gali bati perdirbamos. Pakuotés atlie-
© kas praSome $alinti laikantis aplinkos apsaugos teisés akty
reikalavimy.
Senuose prietaisuose yra vertingy ir perdirbti tinkamy me-
dziagy, kurios turi bati perdirbtos. Todél paSalinkite senus
prietaisus tinkamose surinkimo sistemose.
Nuorodos dél sudedamuyjy medziagy (REACH)
Naujausig informacijg apie sudedamagsias medziagas rasite:
www.kaercher.de/REACH

Komplektacija
Jrenginio tiekiamo komplekto sudétis parodyta ant pakuotés. ISp-
akave patikrinkite, ar yra visos jrenginio detalés. Jei triksta prie-
dy arba yra transportavimo pazeidimy, praneskite apie tai
pardavéjui.

‘J|

Priedai ir atsarginés dalys
Naudokite tik originalius priedus ir originalas atsargines dalis —
taip uztikrinsite, kad jrenginys veikty patikimai ir be trik&iy.
Informacijg apie priedus ir atsargines dalis rasite svetainéje
www.kaercher.com.

Montavimas

Zr. grafinius nurodymus.

Eksploatavimas
AN ATSARGIAI
Suspaudimo ir kirpimo pavojus
Judandios dalys, pavyzdziui, dirziné pavara ir Soninés Sluotos,
gali suzaloti galiines.
Dirbdami laikykite kojy pirstus ir ranky pirstus atokiau nuo judan-
Ciy daliy.
AN ATSARGIAI
Pjovimo pavojus
ISmetant astriabriaunes SiukSles, pavyzdZiui, sudauzytg stiklg ir
metalo droZles, kyla galtiniy suZalojimo pavojus.
AStriabriaunes medziagas iSmeskite kartu su kitomis Siuk$lemis.
Jei medzZiagas pjaustote rankomis, apsaugokite rankas odinémis
darbinémis pirstinémis arba kitomis pirStinémis, atspariomis pja-
viams.

Zr. grafinius nurodymus.

Zr. grafinius nurodymus. m

Techniné priezitira

Zr. grafinius nurodymus.

Kiekvienoje Salyje galioja masy jgalioty pardavéjy nustatytos ga-
rantijos salygos. Galimus prietaiso gedimus garantijos galiojimo
laikotarpiu pasalinsime nemokamai, jei tokiy gedimy prieZastis
buvo netinkamos medzZiagos ar gamybos klaidos. Dél garantiniy
gedimy Salinimo kreipkités j savo pardavéjg arba artimiausig kli-
enty aptarnavimo tarnybg pateikdami pirkimg patvirtinantj kasos
kvitg.

(Adresa rasite kitoje puséje)

Daugiau informacijos apie garantijg (jei tokia yra) rasite vietinés
.Karcher” svetainés techninio aptarnavimo srityje, skiltyje ,Atsi-
siuntimai*.

Lietuviskai 19
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Wskazowki ogdlne
A Przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia nalezy
przeczytac¢ oryginalng instrukcje obstugi i postepo-
wac zgodnie z jej zaleceniami. Oryginalng instrukcjg obstugi

przechowa¢ do pozniejszego wykorzystania lub dla kolejnego
wiasciciela.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Ta zamiatarka jest przeznaczona do czyszczenia zabrudzonych
powierzchni wewnatrz i na zewnatrz budynkow.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE e Niniejsze urzadzenie nie jest przewidziane do
uzytkowania przez dzieci lub osoby o ograniczonych mozliwo-
Sciach fizycznych, sensorycznych lub mentalnych albo takie, kt6-
re nie zapoznaty sie z niniejszymi instrukcjami. e Nalezy pilnowac¢
dzieci, aby upewnic sie, iz nie bawig sie one urzgdzeniem.

e Urzadzenie nalezy uzytkowac wytgcznie zgodnie z przezna-
czeniem. Podczas eksploatacji urzgdzenia uwzglednia¢ miejsco-
we warunki i zwréci¢ uwage na inne osoby, zwtaszcza dzieci.
OSTROZNIE e Przed kazdym uruchomieniem sprawdzaé urzg-
dzenie i akcesoria pod katem prawidfowego stanu. Nie uzywac
urzgdzenia, jesli jego stan techniczny budzi zastrzezenia.NIE-
BEZPIECZENSTWO e Nie uzywaé urzadzenia do usuwania
substancji niebezpiecznych dla zdrowia. e Nie usuwac zarzgcych
sie ani pfongcych przedmiotéw, np. niedopatkéw papierosow.

Ochrona srodowiska
&y Materiaty, z ktérych wykonano opakowania, nadajg sie do
& recyklingu. Opakowania poddac¢ utylizacji przyjaznej dla sro-
dowiska naturalnego.
Zuzyte urzgdzenia zawierajg cenne surowce wtérne, ktére
nalezy oddac¢ do utylizacji. W zwigzku z tym prosze utylizo-
= wa¢ wystuzone urzgdzenia poprzez odpowiednie systemy
zbiorki.
Wskazoéwki dotyczace sktadnikow (REACH)
Aktualne informacje dotyczgce sktadnikow mozna znalez¢ na
stronie: www.kaercher.de/REACH

Zakres dostawy
Zakres dostawy urzgdzenia jest przedstawiony na opakowaniu.
Podczas rozpakowywania urzgdzenia nalezy sprawdzi¢, czy w
opakowaniu znajdujg sie wszystkie elementy. W przypadku
stwierdzenia brakéw w akcesoriach lub szkéd powstatych w
transporcie nalezy zwréci¢ sie do dystrybutora.

Akcesoria i czesci zamienne
Nalezy stosowac tylko oryginalne akcesoria i czesci zamienne,
poniewaz gwarantujg one bezpieczng i bezawaryjng prace urzg-
dzenia.
Informacje dotyczgce akcesoridw i czesci zamiennych mozna
znalez¢ na stronie www.kaercher.com.

Patrz instrukcje graficzne.

20 Polski

Eksploatacja
A OSTROZNIE
Niebezpieczenstwo zmiazdzenia i przeciecia
Istnieje ryzyko zranienia koriczyn przez ruchome cze$ci, takie jak
naped pasowy i szczotki boczne.
Podczas eksploatacji urzgdzenia nalezy trzymac palce stép i dfo-
ni z dala od ruchomych cze$ci.
A OSTROZNIE
Niebezpieczenstwo przeciecia
Istnieje ryzyko zranienia koriczyn podczas usuwania odpadéw o
ostrych krawedziach, takich jak pottuczone szkto i wiéry metalo-
we.
Materiaty o ostrych krawedziach nalezy wyrzucac razem z resztg
Smieci. W przypadku recznego cigcia materiatow nalezy chroni¢
dfonie skérzanymi rekawicami roboczymi lub innymi rekawicami
odpornymi na przeciecia.

Patrz instrukcje graficzne.

Przechowywanie

Patrz instrukcje graficzne. _

Patrz instrukcje graficzne.

W kazdym kraju obowigzujg warunki gwarancji okre$lone przez
dystrybutora urzgdzen Kéarcher. Ewentualne usterki urzadzenia
usuwane sg w okresie gwarancji bezptatnie, o ile spowodowane
sg btedem materiatowym lub produkcyjnym. W sprawach napraw
gwarancyjnych prosimy kierowac¢ sie z dowodem zakupu do dys-
trybutora lub do autoryzowanego punktu serwisowego.

(Adres znajduje sie na odwrocie)

Wiecej informacji na temat gwarancji (jesli sg dostepne) mozna
znalez¢ w obszarze Serwis na lokalnej stronie internetowej Kar-
cher w sekcji "Pliki do pobrania"”.
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Altalanos utasitasok
A Késziléke elsé hasznalata elétt olvassa el ezt az
L_l eredeti kezelési utmutatot, és ennek megfeleléen jar-
jon el. Orizze meg az eredeti kezelési Gtmutatét késébbi haszna-

latra vagy a kovetkezd tulajdonos szamara.

A rendeltetésszerii hasznalat
Ez a seprégép belsé és kiilsé terek szennyezett feltleteinek s6p-
résére szolgal.

Biztonsagi tanacsok

FIGYELMEZTETES e Ezt a késziiléket gyerekek vagy csékkent
fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességli személyek, illetve
az utasitasokat nem ismeré személyek nem hasznélhatjak.

e Felligyelje a gyerekeket, és biztositsa, hogy ne jatszhassanak
a késziilékkel. e Csak rendeltetésszeriien hasznalja a késziilé-
ket. Vegye figyelembe a helyi adottsagokat, és a késziilékkel vald
munkavégzés soran ligyeljen a harmadik személyek, kiilbnésen
a gyerekek biztonsagéra. VIGYAZAT e Minden hasznélat el6tt
ellendrizze, hogy a készlilék és annak tartozékai megfeleld és
lizembiztos éallapotban vannak-e. Ne hasznalja a késziiléket, ha
annak éallapota nem kifogéstalan.VESZELY e Ne hasznélja a ké-
szliléket egészségre veszélyes anyagok séprésére. e Soha ne
seperjen izz6 vagy €90 targyakat, mint pl. cigarettacsikkeket.

Koérnyezetvédelem
&y A csomagoldanyag Ujrahasznosithato. Keérjlk, kérnyezetba-

6o rat moédon semmisitse meg a csomagolast.

Az elhasznalt készlilékek értékes, Ujrahasznosithaté anya-

gokat tartalmaznak, amelyeket célszer(l felhasznalni. Ezért
™= kérjiik, hogy az elhasznalt késziilékeket megfeleld gyjtére-
ndszerek utjan artalmatlanitsa.
Osszetevékre vonatkozé utasitasok (REACH)
Az Osszetevbkre vonatkozo aktualis informacidkat itt talalja:
www.kaercher.de/REACH

Szallitott tartozékok

A készulékkel szallitott tartozékok fel vannak tiintetve a csoma-
golason. Kicsomagolasnal ellendrizze, hogy megvan-e minden
tartozék. Hianyzo tartozékok vagy szallitési sérilések esetén
kérjuk, értesitse a kereskedét.

Tartozékok és potalkatrészek
Csak eredeti tartozékot és eredeti pétalkatrészt alkalmazzon;
ezek garantaljak a készlilék biztonsagos és zavarmentes izeme-
lését.
Atartozékokra és potalkatrészekre vonatkozoéan informaciokat itt
talal:www.kaercher.com.

A szerelés

Lasd a grafikai utasitasokat.

Magyar

Uzemeltetés
& VIGYAZAT
Zuzoédas- és nyirdsveszély!
A mozg6 alkatrészek, példaul a szijmeghajtas és az oldalsepré
miatt fennall a végtagsériilés veszélye.
Uzemeltetés kbzben tartsa tavol a lab- és kézujjait a mozgé alkat-
részektol.
& VIGYAZAT
Vdgdsveszély
Eles szélii sepert anyagok, példaul térétt iiveg és fémforgéacs ar-
talmatlanitasakor fennall a végtagsériilés veszélye.
Az éles élli anyagokat a tébbi sepert anyaggal egytitt boritsa ki.
Ha kézzel vélaszija szét az anyagokat, védje a kezét teljes bér
munkakesztylivel vagy mas vagasallo kesztyiivel.

Lasd a grafikai utasitasokat.

Tarolas

Lasd a grafikai utasitasokat. _.

Karbantartas

Lasd a grafikai utasitasokat. _;

Minden orszagban az illetékes értékesitonk altal biztositott ga-
rancialis feltételek érvényesek. Amennyiben a garanciaidén bell
a készuléknél hibak merilnek fel, azokat dijmentesen orvosoljuk,
ha az adott hibak anyag-, illetve gyartasi hibak. Garancialis eset-
ben kérjuk, a szamlaval egyiitt forduljon forgalmazojahoz vagy a
legkdzelebbi, arra jogosult igyfélszolgalati irodahoz.

(A cim a hatoldalon talalhato)

A garanciaval kapcsolatos tovabbi informacidk (amennyiben el-
érhet6k) megtekintheték a Karcher Magyarorszag Szerviz ele-
mének ,Letdltések” menujében.
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Obecné pokyny

A Pfed prvnim pouzitim pfistroje si pfectéte tento
L_l originalni navod k pouziti a postupujte podle né;.
Uschoveijte originalni navod k pouziti pro pozdé&jsi pouziti nebo
dalSiho vlastnika.

Pouziti v souladu s uréenim
Tento zametaci stroj je uréen k zametani znecisténych povrchl v
interiéru i exteriéru.

Bezpecnostni pokyny
VAROVANI e P¥istroj neni uréen k tomu, aby jej pouZivaly déti
nebo osoby s omezenymi télesnymi, smyslovymi ¢i dusevnimi
schopnostmi nebo osoby, jenz nejsou seznameny s témito
pokyny. e Dohlizejte na déti a zajistéte, aby si s pfistrojem
nehraly. e Pristroj skladujte vyhradné v souladu s uréenim. Berte
v Uvahu mistni okolnosti a pfi praci s pfistrojem dbejte na treti
osoby, zejména déti. UPOZORNENI e Pred kazdym spusténim
provozu zkontrolujte pfistroj a prislusenstvi, zda jsou v fadném
stavu a provozné bezpecné. P¥istroj nepouzivejte, pokud neni v
bezchybném stavu.NEBEZPECI e NepouZivejte pfistroj k
zametani materiald, které jsou zdravi nebezpecné.
e Nevysavejte hofici nebo doutnajici pfedméty, jako napf.
nedopalky cigaret.

Ochrana zivotniho prostredi
&y Obalové materidly jsou recyklovatelné. Obaly prosim
6o likvidujte ekologickym zpUsobem.
Staré pfistroje obsahuji cenné recyklovatelné materialy,
které je tfeba odevzdat k zuzitkovani. Likvidujte proto
—_— T4 ~r . - . ’ - P
vyslouzilé pfistroje prostfednictvim vhodnych sbéren.
Upozornéni k obsazenym latkam (REACH)
Aktualni informace k obsaZzenym latkdm naleznete na strankach:
www.kaercher.de/REACH

Rozsah dodavky
Rozsah dodavky pfistroje je vyobrazen na obalu. PFi vybaleni
zkontrolujte Uplnost obsahu. V pfipadé chybéjiciho pfisluSenstvi
nebo vyskytu poSkozeni pfi pfepravé informujte prosim Vaseho
prodejce.

PrisluSenstvi a nahradni dily
Pouzivejte pouze originalni pfislusenstvi a ndhradni dily, které
Vam zarucCuji bezpecny a bezporuchovy provoz pfistroje.
Informace o pfisluSenstvi a nahradnich dilech naleznete na
strankach www.kaercher.com.

Viz graficky navod.
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& UPOZORNENI

Nebezpeci pohmozdéni a Fiznuti

Hrozi nebezpeci poranéni koncéetin pohyblivymi ¢astmi, jako je
femenovy pohon a postranni kartace.

Béhem provozu drzte prsty na nohou a rukou mimo pohyblivé
casti.

& UPOZORNENI

Nebezpeci porezani

P¥i likvidaci zametaného materialu s ostrymi hranami, jako jsou
rozbité sklo a kovoveé hobliny, hrozi nebezpeci poranéni koncetin.
Vyklopte materialy s ostrymi hranami spolu se zbyvajicim
zametanym materialem. Pokud oddélujete materialy ru¢né,
chrarite si ruce celokoZenymi pracovnimi rukavicemi nebo jinymi
rukavicemi odolnymi proti profiznuti.

Viz graficky navod.

Skladovani

Viz graficky navod.

Viz graficky navod.

V kazdé zemi plati zaruéni podminky vydané nasi pfislusnou
distribuéni spolecnosti. Pfipadné zavady vaseho pfistroje
odstranime bezplatné béhem zaruéni Ihaty, pokud jsou zavinény
vadou materialu nebo vyrobni vadou. V pfipadé uplatnéni naroku
ze zaruky se prosim obratte s dokladem o koupi na svého
servisu.

(Adresa viz zadni stranu)

Dal8i informace o zaruce (jsou-li k dispozici) naleznete v servisni
sekci na webové strance mistniho zastoupeni firmy Karcher v
¢asti ,Dokumenty ke stazeni®.
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VSeobecné upozornenia
A Pred prvym pouzitim pristroja si precitajte tento origi-
nalny navod na obsluhu a riadte sa podla neho. Ori-
ginalny navod na obsluhu si uschovajte pre neskorsie pouzitie
alebo pre nasledujuceho majitela.

Pouzivanie v sulade s u¢elom
Tento zametaci stroj je uréeny na zametanie znecistenych povr-
chov v interiéri aj exteriéri.

Bezpecnostné pokyny
VYSTRAHA e Tento pristroj nesmu pouZivat deti a osoby s ob-
medzenymi telesnymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnos-
tami alebo osoby, ktoré nie su oboznamené s tymito pokynmi.
e Dozerajte na deti, aby sa nemohli hrat’ so zariadenim. e Pristroj
pouZivajte len v sulade s tcelom. Zohladnite miestne danosti a
pri praci s pristrojom davajte pozor na tretie osoby, obzvlast na
deti. UPOZORNENIE e Pristroj skontrolujte z hfadiska stavu pod-
la predpisov a prevadzkovej bezpecnosti. Pristroj nepouZivajte,
ak nie je v bezchybnom stave.NEBEZPEGENSTVO e Nepouzi-
vajte pristroj na zametanie zdraviu Skodlivych latok. e Nikdy ne-
zametajte tlejuce ani horiace predmety ako napr. cigaretové
ohorky.

Ochrana zivotného prostredia
Obalové materialy su recyklovatelné. Obaly zlikvidujte eko-
logickym sp&sobom.
Opotrebované zariadenia obsahuju cenné recyklovatelné
materialy, ktoré by sa mali odovzdat' na opatovné vyuzitie. Z
™ tohto dévodu likvidujte svoje opotrebované pristroje pro-
strednictvom vhodnych zbernych systémov.
Informacie o obsiahnutych latkach (REACH)
Aktualne informacie o obsiahnutych latkach su uvedené na:
www.kaercher.de/REACH

Rozsah dodavky
Rozsah dodavky zariadenia je znazorneny na obale. Pri rozbalo-
vani skontrolujte, ¢i je obsah kompletny. V pripade chybajuceho
prisluSenstva alebo pri vyskyte poskodeni spdsobenych prepra-
vou informujte Vasho predajcu.

Prislusenstvo a nahradné diely
Pouzivajte len originalne prisluSenstvo a originalne nahradné
diely, pretoZe takéto komponenty zaru€uju bezpeénu a bezporu-
chovu prevadzku zariadenia.

Informacie o prisluSenstve a nahradnych dieloch sa nachadzaju
na stranke www.kaercher.com.

&

Pozrite si graficky navod.

&N UPOZORNENIE

Nebezpecenstvo pomliaZzdenia a odstrihnutia

Na pohyblivych dieloch, ako st remeriové pohony a boéné metly,
hrozi nebezpeclenstvo poranenia koncatin.

Pocas prevadzky udrziavajte prsty na nohach a rukach mimo po-
hybujucich sa dielov.

&N UPOZORNENIE

Nebezpecenstvo porezania

Pri likvidacii ostrohrannych smeti, ako su sklenené crepiny

a kovové triesky, hrozi nebezpecenstvo poranenia koncatin.
Ostrohranné materialy vyklopte spolu s ostatnymi smetami. Ak
budete materialy oddelovat ru¢ne, chrarite si ruky koZzenymi pra-
covnymi rukavicami alebo inymi rukavicami odolnymi voci prere-
zaniu.

Pozrite si graficky navod.

Skladovanie

Pozrite si graficky navod.

Pozrite si graficky navod.

V kazdej krajine platia zaruéné podmienky vydané nasou prislus-
nou distribu€nou spolo€nostou. Pripadné poruchy vasho pristro-
ja odstranime v ramci zaru€nej doby zadarmo, pokial ich pri€inou
boli materialové alebo vyrobné chyby. Pri uplatfiovani zaruky sa
spolu s dokladom o kupe obratte na svojho predajcu alebo na
(adresa je uvedena na zadnej strane)

Dalie informéacie o zaruke (ak su k dispozicii) najdete v sekgcii
Servis na vaSej miestnej webovej stranke Karcher v Casti ,Na
stiahnutie®.
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Splosna navodila
A Pred prvo uporabo naprave preberite in upoStevajte
L_l ta originalna navodila za uporabo. Originalna navodi-
la za uporabo shranite za kasnej$o uporabo ali za naslednjega
uporabnika.

Namenska uporaba
Ta stroj za pometanje je zasnovan za pometanje umazanih povr-
8in v zaprtih prostorih in na prostem.

Varnostna navodila

OPOZORILO e Osebe ali otroci z zmanjsanimi telesnimi, cutnimi
ali duSevnimi sposobnostmi oziroma osebe, Ki niso seznanjene s
temi navodili, ne smejo uporabljati naprave.  Otrokom preprecite
igro z napravo. e Napravo uporabljajte samo v skladu z name-
nom uporabe. UpoStevajte krajevne danosti in pri delu z napravo
pazite na tretje osebe, zlasti na otroke. PREVIDNOST e Pred
vsako uporabo preverite brezhibnost in obratovalno varnost na-
prave in delovnih pripomockov. Naprave ne uporabljajte, ¢e ni v
brezhibnem stanju.NEVARNOST e Naprave ne uporabljajte za
pometanje zdravju Skodljivih snovi. ® Ne pometajte tlecih ali go-
reCih predmetov, na primer cigaretnih ogorkov.
Zascita okolja
o, Pakirni material je mogoce reciklirati. EmbalaZo odstranite

& na okolju varen nacin.

Stare naprave vsebujejo dragocene materiale, ki jih je mo-

goce reciklirati in ponovno uporabiti. Stare naprave zato od-
™ peljite v ustrezni zbirni center.
Napotki o sestavinah (REACH)
Aktualne informacije najdete na spletnem naslovu: www.kaer-
cher.de/REACH

Obseg dobave
Obseg dobave je upodobljen na embalazi. Pri odstranjevanju
embalaZe preverite, ali je vsebina popolna. Ce manjka pribor ali
¢e so med transportom nastale poSkodbe, obvestite prodajalca.

Pribor in nadomestni deli
Uporabljajte samo originalni pribor in originalne nadomestne de-
le, ki zagotavljajo varno in nemoteno delovanje naprave.
Informacije o priboru in nadomestnih delih najdete na spletnem
naslovu www.kaercher.com.

Oglejte si grafi¢na navodila.

Obratovanje
A& PREVIDNOST
Nevarnost zmeckanja in striZzenja
Obstaja nevarnost telesnih poskodb okoncin zaradi gibljivih de-
lov, kot so jermenski pogon in stranske metle.
Med obratovanjem ne priblizujte prstov na nogah in rokah premi-
kajoc¢im se delom.
A& PREVIDNOST
Nevarnost ureznin
Pri odstranjevanju ostrega materiala za pometanje, kot so razbito
steklo in kovinski ostruzki, obstaja nevarnost poskodb okondin.
Materiale z ostrimi robovi odvrzite skupaj z ostalim materialom za
pometanje. Ce materiale odstranjujete ro¢no, zaséitite roke z us-
njenimi delovnimi rokavicami ali drugimi rokavicami, odpornimi
proti rezom.

Oglejte si grafi¢na navodila.

Shranjevanje

Oglejte si graficna navodila. m

Vzdrzeva

Oglejte si grafi¢na navodila.

V vsaki drzavi veljajo garancijski pogoji, ki jih je izdala nasa pri-
stojna prodajna druzba. V garancijskem roku bodo morebitne
motnje v delovanju naprave odpravljene brezpla€no, €e je njihov
vzrok napaka v materialu ali napaka v izdelavi. Pri uveljavljanju
garancije zagotovite dokazilo o nakupu in stopite v stik s proda-
jalcem ali najblizjim servisom.

Naslov najdete na hrbtni strani.

Dodatne garancijske informacije (¢e so na voljo) so na voljo na
servisnem obmocju na lokalni spletni strani podjetja Kércher v
razdelku "Prenosi".
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Indicatii generale
A Tnainte de prima utilizare a aparatului, cititi aceste in-
L_l structiuni de utilizare originale si procedati in confor-
mitate. Pastrati instructiunile de utilizare originale pentru
viitoarele utilizari sau pentru viitorul posesor.

Utilizarea corespunzatoare
Aceasta masina de méaturat este proiectatad pentru maturarea su-
prafetelor murdare in interior si in exterior.

Indicatii privind siguranta
AVERTIZARE e Aparatul nu este destinat pentru utilizarea de ca-
tre copii sau persoane cu abilitati fizice, senzoriale ori mentale re-
duse, sau persoane care nu cunosc aceste instructiuni. ¢ Nu
lasati copiii nesupravegheati, pentru a va asigura ca nu se joaca
cu aparatul. e Folositi aparatul doar conform destinatiei. Luati in
considerare conditiile locale si aveti grija in timpul lucrului cu apa-
ratul la terte persoane, in special la copii. PRECAUTIE e inainte
de fiecare utilizare, verificati aparatul si dispozitivele de lucru in
ceea ce priveste starea corecta si siguranta functiondrii. Nu utili-
zati aparatul daca nu este in stare impecabilda. PERICOL e Nu uti-
lizati aparatul pentru a métura substante care sunt periculoase
pentru sénétate. e Nu méturati obiecte care mocnesc sau ard,
de ex. mucuri de tigara.

Protectia mediului
&y Materialele de ambalare sunt reciclabile. Va rugam sa elimi-
nati ambalajele Tn mod ecologic.
Dispozitivele scoase din uz contin materiale reciclabile valo-
roase care ar trebui reciclate. Prin urmare, va rugam sa eli-
™ minati dispozitivele scoase din uz prin intermediul unor
sisteme de colectare adecvate.
Indicatii referitoare la ingrediente (REACH)
Informatii actuale referitoare la materialele continute sunt dispo-
nibile la adresa: www.kaercher.de/REACH

Set de livrare
Setul de livrare a aparatului este ilustrat pe ambalaj. La despa-
chetare, verificati daca continutul este complet. Informati imediat
distribuitorul daca lipsesc accesorii sau daca exista deteriorari
provocate in timpul transportului.

Accesorii si piese de schimb
Utilizati numai accesorii originale si piese de schimb originale; ele
asigura functionarea in siguranta si fara avarii a aparatului.
Informatii despre accesorii si piesele de schimb se gasesc la
adresa www.kaercher.com.

Q|

A se vedea instructiunile grafi-
ce.

AN PRECAUTIE

Risc de strivire si forfecare

Exista riscul de rénire a membrelor din cauza pieselor in miscare,
cum ar fi cureaua de transmisie si periile laterale.

Tineti-va degetele de la picioare si de la maini departe de piesele
in miscare in timpul functiondrii.

AN PRECAUTIE

Pericol de taiere

Exista riscul de rénire a membrelor atunci cand se arunca resturi
cu margini ascutite, cum ar fi sticla sparta si aschii metalice.
Aruncati materialele cu margini ascutite impreund cu resturile de
madturat. Daca sortati materialele manual, protejati-vd mainile cu
manusi de lucru din piele integralé sau alte ménusi rezistente la
taieturi.

A se vedea instructiunile grafi-
ce.

A se vedea instructiunile grafi- m

ce.
Intretinerea

A se vedea instructiunile grafi-
ce.

In fiecare tara sunt valabile conditile de garantie acordate de dis-
tribuitorul nostru din tara respectiva. Eventuale defectiuni surve-
nite la aparat in perioada de garantie vor fi remediate gratuit, in

limita in care sunt defectiuni de fabricatie sau de material. Pentru
a beneficia de garantie, prezentati-va cu chitanta de cumparare

la comerciantul dvs. sau la cea mai apropiata unitate de service
autorizata.

(Pentru adresa, consultati pagina din spate)

Pentru mai multe informatii privind garantia (daca sunt disponibi-
le) va rugam accesati meniul ,Descarcari” din optiunea Service al
paginii web al reprezentantei Karcher din tara dvs.
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Opcée napomene
A Prije prve uporabe uredaja procitajte ove orivginalne
upute za rad i postupajte u skladu s njima. Cuvaijte
originalne upute za rad za kasniju uporabu ili za slijedec¢eg vlasni-
ka.

Namjenska uporaba
Ovaj stroj za metenje namijenjen je za CiS¢enje prijavih unutarnjih
i vanjskih povrsina.

Sigurnosni napuci

UPOZORENJE e Uredaj nije namijenjen za to da ga koriste djeca
ili osobe s ograni¢enim tjelesnim, osjetnim ili mentalnim sposob-
nostima ili osobe koje nisu upoznate s ovim uputama. e Djeca
trebaju biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da se ne igraju s
uredajem. e Uredaj upotrebljavajte samo u skladu s njegovom
namjenom. Uzmite u obzir lokalne okolnosti i pri radu s uredajem
obratite pozornost na druge osobe, osobito na djecu. OPREZ

e Prije svakog rada provjerite propisno stanje i sigurnost uredaja
s radnim uredajima za rad, osobito prikljucnog strujnog kabela,
sigurnosnog zatvaraca i parnog crijeva. Uredaj ne koristite ako
njegovo stanje nije besprijekorno. OPASNOST e Nemojte koristiti
uredaj za pometanje tvari opasnih po zdravlje. ¢ Nemojte pome-
tati uZzarene ili zapaljene predmete, kao npr. opu$ke cigareta.

Zastita okolisa
&y Ambalazni se materijali mogu reciklirati. Molimo odlozite

6o ambalazu na ekoloski prihvatljiv nacin.

Rabljeni uredaji sadrze vrijedne materijale koji se mogu re-

ciklirati i koji se trebaju predati na oporabu. Stoga Vas moli-
™ mo da rabliene uredaje zbrinete putem odgovarajuéih
sabirnih sustava.
Napomene o sastojcima (REACH)
Aktualne informacije o sastojcima mozete pronaci na: www.kaer-
cher.de/REACH

Sadrzaj isporuke
Sadrzaj isporuke uredaja prikazan je na ambalazi. Kod raspaki-
ravanja provjerite je li sadrzaj potpun. U slu¢aju nedostatka pribo-
ra ili Stete nastale prilikom transporta obavijestite svog
prodavaca.

Pribor i zamjenski dijelovi
Koristite samo originalan pribor i originalne zamjenske dijelove
jer oni jam¢e siguran i nesmetan rad uredaja.
Informacije o priboru i zamjenskim dijelovima pronadite na
www.kaercher.com.

Vidi graficke upute.

26 Hrvatski

AN OPREZ

Opasnost od prignje¢enja i smicanja

Postoji opasnost od ozljeda udova zbog pokretnih dijelova kao
Sto su remenski pogon i bo¢ne metle.

Drzite tijekom rada prste na nogama i rukama podalje od pokret-
nih dijelova.

AN OPREZ

Opasnost od posjekotina

Postoji opasnost od ozljeda udova prilikom zbrinjavanja pomete-
nog materijala o$trih rubova poput krhotina stakla i metalnih stru-
gotina.

Istresite materijale oStrih rubova zajedno s preostalim pometenim
materijalom. Ako materijale odvajate ruc¢no, zastitite ruke koZznim
radnim rukavicama ili drugim rukavicama otpornim na posjekoti-
ne.

Vidi graficke upute.

n _

Vidi graficke upute.

U svakoj zemlji vrijede jamstveni uvjeti koje je izdala nadlezna or-
ganizacija za distribuciju. Moguée kvarove na Vasem uredaju po-
pravljamo besplatno unutar jamstvenog roka ako je uzrok
materijalna pogreska ili pogre$ka u proizvodniji. U slucaju koji
podlijeze jamstvu obratite se s potvrdom o placanju Vasem pro-
davadu ili najblizoj ovlastenoj servisnoj sluzbi.

(vidi adresu na poledini)

Daljnje informacije o jamstvu (ako postoje) moZete pronadi u ser-
visnom podrucju vase lokalne web stranice tvrtke Karcher pod
“Preuzimanja”.
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Opste napomene
A Pre prve upotrebe uredaja, proditajte ovo originalno
uputstvo za rad i postupaijte u skladu sa njim. Cuvajte
originalna uputstva za upotrebu za buducu upotrebu ili za buduée
vlasnike.

Namenska upotreba
Ovaj uredaj za metenje je namenjen za metenje zaprljanih
povrsina u zatvorenom i na otvorenom prostoru.

Sigurnosne napomene

UPOZORENJE e Nije predvideno da uredaj upotrebljavaju deca
ili osobe sa ograni¢enim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima ili osobe, koje nisu upoznate sa ovim uputstvima.
e Nadgledajte decu kako biste obezbedili da se ne igraju
uredajem. e Uredaj Koristiti samo u skladu sa namenom. Uzmite
u obzir lokalne uslove i obratite paZnju tokom rada na treca lica,
narocito decu. OPREZ e Pre svake upotrebe proverite propisno
stanje i radnu bezbednost uredaja sa radnim elementima.
Nemojte koristiti uredaj ukoliko nije u besprekornom
stanju.OPASNOST e Nemojte koristiti uredaj za metenje materija
koje su opasne po zdravije. « Nemojte da metete uzarene ili
zapaljive predmete, kao §to su npr. opusci cigareta.

Zastita zivotne sredine
&y Ambalaza moze da se reciklira. Molimo vas da ambalazu

6o odlozite u otpad na ekoloski prihvatljiv nacin.

Stari uredaji sadrze dragocene materijale sa moguc¢noscu

reciklaze, koji treba da se dostave na ponovnu preradu.
™= Zbog toga vas molimo da stare uredaje odlaZete preko
odgovarajucih sistema za prikupljanje.
Napomene o sastojcima (REACH)
Aktuelne informacije o sastojcima mozete pronacdi na:
www.kaercher.de/REACH

Obim isporuke
Obim isporuke uredaja je prikazan na pakovanju. Prilikom
otpakivanja proverite da li je sadrzaj potpun. Ukoliko nedostaje
pribor ili u slu€aju Stete nastale prilikom transporta obavestite
va$eg distributera.

Pribor i rezervni delovi
Koristite samo originalni pribor i originalne rezervne delove posto
oni garantuju bezbedan rad i rad bez smetnji na uredaju.
Informacije o priboru i rezervnim delovima mozete pronaci na
www.kaercher.com.

Pogledati grafiCka uputstva.

Srpski

N OPREZ

Opasnost od prignjec¢enja i posekotina

Na pokretnim delovima, kao $to su remenski pogon i bo¢na Cetka
preti opasnost od povreda udova.

Drzite nozne prste i prste ruku dalje od pokretnih delova tokom
rada.

N OPREZ

Opasnost od posekotina

Prilikom odlaganja pometenog materijala sa oStrim ivicama u
otpad, kao $to su krhotine stakla i metalne strugotine, postoji
opasnost od povreda udova.

Materijal sa ostrim ivicama istresite zajedno sa ostalim
pometenim materijalom. Ako vrsite rucno odvajanje materijala,
zaétitite ruke radnim rukavicama od Ciste koZe ili drugim
rukavicama otpornim na secenje.

Pogledati grafiCka uputstva.

Skladistenje

Pogledati graficka uputstva. _

Pogledati graficka uputstva.

U svakoj zemlji vaZe uslovi garancije koje je izdala naSa nadlezna
distributivna organizacija. Sve smetnje na vasem uredaju ¢emo
otkloniti besplatno u okviru garantnog roka, ukoliko je uzrok
smetnje greSka u materijalu ili greSka u proizvodniji. U slu¢aju koji
podleZe garanciji obratite se sa dokazom o kupovini vaSem
prodavcu ili najblizoj ovlaS¢enoj lokaciji servisne sluzbe.
(Adresu vidi na poledini)

Dodatne informacije o garanciji (ako postoje) mozete pronaci u
servisnom delu vaSe lokalne Karcher internet stranice pod
opcijom ,Preuzimanja®“.
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Mevikég utrodeidelg
A MpoToU BéoeTe TN CUOKEUN YIa TTPWTN Yopd o€
Aeitoupyia, diaBdoTe TIG TTapoUoeg odnyieg xprong
Kal akoAhouBnoTe Tig. PUAGETE TIG apyIkéG 0dnyieg AsiToupyiag yia
METAYEVEDTEPN XPION 1] VIO TOV ETTOPEVO IOIOKTHTN.

MpoBAetTépevn XpRon
AuTé TO 0GpPWBPO TTPOOPIZETAI YIA TO OKOUTTIONA BPWHIKWY
ETMPAVEIWV O€ EOWTEPIKOUG Kal EGWTEPIKOUG XWPOUG.

Y1mrodeigeig ao@aleiag

TTPOEIAOITOIHEH e Autr) N GUOKEUN O€V ETITPETTETAI VA
Xxpnoiuotroieital amro maidid 1 aTo EVAAIKES LIE TTEPIOPICUEVES
OWUATIKES, AI0ONTNPIAKES 1) VONTIKES IKAVOTNTES KABWCS OUTE Kai
arro aroua mou O¢v yvwpidouv autég 1i¢ odnyicg. @ EmBAEémere Ta
raidid, woTe va giote BEBaior 611 Sev TTaAIfoUV UE T OUOKEUN.

® XpnGoILOTTOIEITE TO EPYAAEIO LIOVO YIa TOV OKOTTO TTOU
mpoopideral. AauBavere urréyn TIS TOTTIKES OUVONKES Kai
TTPOOEXETE KATA TN XPHON TOU EpyaAgiou Thv mmapouadia GAAwv
avBpwrnwy, Kai 1diaitepa aidiwv. MPOXOXH e [piv ammd kGO
Agiroupyia eAéyxere TNV KaA katdaTaon Kai N ASIToupyIKn
ao@dAgia TNG OUOKEUNS Kail Tou e§otTAiouou Tng. Mnv
XPNOIUOTTOIEITE TN TUTKEUN, £4v Oev Acitoupyei dyoya. KINAYNOX
o Mnv XpnoIUOTTOIEITE TN OUCKEUN yIa va OKOUTTICETE OUOIES
EMIKIVOUVES yia TNV uyeia.  Mnv okouTTi(eTe TTOTE PAcyOueva
TTUPAKTWIEVA QVTIKEIUEVA OTTWS TT.X. QTTOTaiyapa.

MpooTacia Tou TrepIBAAAOVTOG
&y Ta UNIKG ouokeuaaiag €ival aVOKUKAWGIPA. AVOKUKAWVETE

6o TIG cuoKeuaoieg Pe TTEPIBAAAOVTIKG 0pB6 TpATTO.

O1 TTOAIEG OUOKEUEG TTEPIEXOUV TTOAUTIUG OVAKUKAWOIUO

UANIKA, Ta oTToia Ba TTpéTTel va diaTiBevTal yia avaKUKAWOT).
= ETropévwg, amroppiyTe TIC TIAAIEC GUOKEUEC
XPNOIMOTTIOIWVTAG KATAAANAG GUCTHAMATA CUAAOYNG.
Ymodeigeig oxeTikd pe ouoTtartikd (REACH)
Evnuepwpéves TTANPOQYOpPIEG OXETIKA [E TA CUCTATIKA Ba BpeiTe
otn dieuBuvaon: www.kaercher.de/REACH

MapadoTéog SOTTAIONOG
O mapadoTéog eEOTTAIOPAG TNG GUCKEUNG OTTEIKOVICETAI ETTAVW
oTn ouokevaaoia. Kard tTnv agaipeon arréd tn cuokeuaoia eAEYETE
TNV TTANPOTNTA TWV TTEPIEXOMEVWV. ZE TTEPITITWON TTOU AEiTTOUV
TTapeAKOUEVA i €XOUV TTPOKANBET {NUIES KATA TN ETAPOPJ,
EVNUEPWOTE TOV TTPOPNOEUTH 0OG.

MapeAkopeva Kal avTaAAAKTIKA
XpnoIyoTToIEiTE POVO yVvrola TTOPEAKOUEVA KAl YVATIO
QVTOANOKTIKG, KOBWG auTd £yyuwvTal TNV ACQAAN Kal
ATTPOOKOTITN AEITOUPYIQ TNG OUCKEUNG.

MAnpo@opieg OXETIKA Pe Ta TTAPEAKOUEVA KAl T AVTOAAOKTIKG Ba
Bpeite otn dielBuvon www.kaercher.com.

Totmro0éTnon
AgiTe TIG 0BNYiEg pE oXpaTaA.

AN [TIPOXOXH

Kivduvog auvBAiwng kai KOmAg

2Ta KivoUpeva pépn Omwe o Iudvrag kivnong kai n mAdivy okouma
utT@pxel Kivouvog TpaQuuUaTIoUoU TwV AKPWYV TOU OWUATOG.

Kard ) diGpkeiag tng Asitoupyiag éxere ta 0AXTUAa Twv TOdIWV
Kal TWV XEPIWV 0a¢ LUAKPIA QTTO Ta KIVOUUEVA UEP.

AN [TIPOXOXH

Kivduvog korrng

Kara tnv ammoéppiyn aixunpwy UAIKWY 0dpwong OTTwS OTTacuEVa
yuaAid kai perarAiké Bpadtouara urdpxel Kivduvog TpauuaTioou
TwvV dKpWVY TOU OWUATOG.

AdeiGoTe Ta UAIKG pe aixunpés akpes padi ue ta utroAoimma UAIKG
oGpwong. EGv Byalere Ta UAIKG e TO XEpI, TTPOOTATEWTE T XEPIA
oag ue OspudTiva yavria epyaciag i GAAa yavria avOekTikG ora
Kowiuara.

AgiTe TIg 0BNYiEg pe oXApaTA.

ATtrofnikeuon

m—" _

ZuvThpnon

Acite TIG 00nyieg pe oxAuara.

Eyyunon
> KGBe Xwpa I0XUoUV o1 6pol eyyUNong o1 oTToiol EkBiIdoVTAl OTTO
TNV appoédia eTaipeia diavoung pag. Tuxov BAGReG oTn ouokeun
oag emMdIoPOWVOVTaI OTTO EUAG XWPIG XPEwan eVTOG TNG
TTpoBeopiag eyyunong, Epocov opeilovTal o€ GQAANA UAIKOU i
KOTOOKEUNG. € TTEPITITWAON £yyunong atreubuvBeite aTov
TTPONNBEUTH 0OG ] GTO TTANCIECTEPO £E0UCIODOTNUEVO GUVEPYEIO,
TTPOOKOWICOVTAG TO TTAPACTATIKS TNG ayopdg.
(y1a dieuBuvaoeig BAéTTe TNV TTiow oeAida)
Mepairépw TANPOYOpIES yia TNV gyyunon (edv uttdpyouv) Ba
Bpeite oTnV KapTéAa a€pPIG TNG TOTTIKAG 10TO0EAIdOG TNG Karcher
atnv evétnTta "Downloads”.
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O6wme ykasaHuA
A I'Iepe,q nepBbIM UCMNOJb30BaHNEM yCTpOﬁCTBa
L—l crnenyet O3HaKOMUTbLCA C JJ,aHHOVI OpVII'VIHaJ'IbHOVI
VIHCprKLI,VIeVI no akcnnyataunn n ,D,eVICTBOBaTb B COOTBETCTBUUN C
Hel. COXpaHSATb OPUIMHAaNbHYIO MHCTPYKLMIO MO 3KCnnyaTauum

ONst fanbHenWwero nonb3oBaHus UNu Ans CneayroLLero
BrnagensLa.

Ncnonb3oBaHue No Ha3HaAYeHUIo
3OT1a nogmMmetaribHaa MallnHa npegHa3HavdyeHa Ana noamMmeTaHua
rPSA3HbLIX MOBEPXHOCTEN BHYTPU U CHAPY>KU NOMELLEHNIA.

YKa3aHusA no TexHuke 6e3onacHocTm

TNPEAYTIPEXOEHUE e Ycmpolicmeo He npedHa3Ha4eHo 0nsi
ucrnonb308aHuss 0embMuU UU lUYamMu ¢ 02paHUuYeHHbIMU
pu3UYeCKUMU, CEHCOPHBLIMU USU YMCMBEHHbLIMU
criocobHocmsaMU unu nuyamu, He 03HaKOMJIIEHHbLIMU C 3MuMuU
uHcmpykuusimu. e Criedums 3a mem, ymobbi Oemu He uepasnu ¢
ycmpoticmeom. e Vicrionb308ame ycmpolcmeo MosibKO 1o
Ha3Ha4YeHU. Y4umbieams MecmHble 0cobeHHocmu U rpu
pabome ¢ ycmpoticmeom cnedume 3a mpembumMu Iuyamu,
Haxodsawumucs nobnusocmu, o0cobeHHo dembmul.
OCTOPOXXHO e [Neped kax0ObiM UCMO/Ib308aHUEM MPOBepsiMb
Hadnexaujee cocmosiHue u 6e3onacHocme 3KcrIyamayuu
ycmpolicmea u e2o pabo4yux rpucriocobneHul. He
ucronL308ame ycmpolcmeo, eciiu COCMOosIHUE He
udeanbHoe.OIMMACHOCTb e He ucnonb3ylime ycmpolcmeo ons
cbopa onacHbix 0ns 300posbsi seujecms. o He cobupatime
eopsiwue unu menwue npedMemsl,HarpuMep, OKypPKuU.

3awmTa oKpyxarowen cpeabl

&y, YNakoBOYHblE MaTepuarbl NoAAaTCA BTOPUYHOWN
G nepepaboTke. YnakoBky Heobxoaumo yTunusuposars 6e3
yuwepba ansa okpyxaroLlen cpegpl.
OTcnyxvBLUWE YCTPOWCTBA CoAepXaT NPUroaHble Ans
BTOPMYHOIO MCMOMb30BaHUSA LIEHHbIE MaTepuarnbl, KOTopble
OOMXKHbI NepefaBaTtbcsa Ha nepepaboTky. Noatomy
YyTUNM3aLumio AaHHbIX CTapbixX annapartoB crneayeT BbINONHATb
Yyepes nogxogsiume cuctemsl cbopa.

Yka3aHus no uHrpegueHtam (REACH)
[ns nony4eHus akTyanbHOW MHAOPMAaLIMKN O KOMMOHEHTAX CM.
www.kaercher.de/REACH

KomMmnnekT noctaBku
Komnnekraums ycTponcTBa ykasaHa Ha ynakoske. Mpu
pacnakoBKke yCTpoWCTBa NpoBEPUTL KoMnnekTauuio. Mpu
oBHapyXeHWUn HegoCTaloLWMX NPUHAANEXHOCTEN UMK
NnoBpeXAeHNI, NOMy4YeHHbIX BO BPEMSI TPAHCMOPTUPOBKM,
criegyeT yBeAOMUTb TOProBYHO OPraHn3aLmio, NpoAaBLLYIO
YCTPONCTBO.

NMpuHagneXxHoCcTn N 3anacHble YacTu
Mcnonb3oBaTb TONBLKO OpUrMHanbHbIE MPUHAANEXHOCTU U
3anacHble YyacTu. TornbKO OHU rapaHTUpPYT 6e3onacHyto n
6ecnepebonHyto paboTy ycTponcTBa.

[ns nonyyeHns nHdopMauum o NPUHAANEXHOCTSIX U 3an4acTsix
CcM. www.kaercher.com.

Pycckuii

MoHTax

CM. rpacomyeckyto UHCTPYKLMIO.

AN OCTOPOXHO

OnacHocmb 3awjeMsIeHUs1 U nopesa

Cyuwecmeyem puck mpaemuposaHusi KoHedHocmelu
O8UXYWUMUCS Yacmsamu, makuMu Kak peMeHHbIU rnpueod u
b60oKosble Wemku.

Bo spems pabombi Oepxume nanbybi pyK U Ho2 nodanbuie om
dsuxxywuxcsi yacmedl.

&N OCTOPOXXHO

OnacHocmb nope3sa

Cywecmesyem puck mpasmuposaHusi KOHeyHocmed npu
8bibpackigaHUU Mycopa ¢ 0OCmpbIMU KpasiMu, Harnpumep 6umoeao
cmekna u Memarssiuyeckol CmpyXKu.

Beibpacsieatime mamepuaribi ¢ OCMPLIMU Kpasmu emecme ¢
ocmaswumcs mycopom. Ecnu ebl pazdensieme mamepuaribi
8PYYHYI0, 3awumume PyKuU MOTHOCMbIO KOXaHbIMU paboyumu
rnepyamkamu unu Opyaumu ycmoulyusbiMu K rnopesam
rnepyamkamu.

Cwm. rpachmyeckyto MHCTPYKLMIO.

R

CM. rpacomyeckyto UHCTPYKLMIO.

-l

TexHu4yeckoe obcnyxnBaHme

CM. rpachmyeckyto UHCTPYKLMIO.

B kaxgow cTpaHe OeNCTBYOT COOTBETCTBYHOLLNE YCIOBMS
rapaHTuy, yCTaHOBMNEHHbIE Halleln JovepHeln cObIToBOWM
KoMnaHuen. BoamoxxHble HeMcnpaBHOCTY YCTPOWUCTBA B TEHEHUNE
rapaHTUAHOIo cpoka Mbl yCTpaHsieM 6ecnnaTHo, ecriv npuunHa
3akrnoyaeTcs B gedpektax MaTepuarnos Unvm nponsBoaCcTBEHHOM
6pake. B crniy4yae BO3HUKHOBEHUSA NPETEH3WIN B TEHYEHME
rapaHTUAHOIO Cpoka nNpocbba 06paLLaTbCs C YEKOM O MOKYMKE B
TOProBYyIO OpraHunsauuio, NPoAasLLYIO U3fenve, Unu B
BnvkanLLyto YynornHOMOYEHHYI0 Cryx0y cepBUCHOrO
ob6cnyxunBaHus.

(Aapec ykasaH Ha obopoTe)

[ononHuTenbHyo MHOPMaLUIO O rapaHTMK (Npy HanM4nn)
MOXHO HanTK B obracTu cepBUCHOro 06CnyxmnBaHns Ha
mecTHOM Beb-cawite Karcher B pasgene «3arpyskuy.

[ara Bbinycka otobpaxaeTtca Ha 3aBogckomn Tabnmyke nmbo B
dopmate MM/YYYY, rae MM - mecsiu npoussoactea, YYYY -rog
npou3BoAcTBa, NMMbo B 3aKOAMPOBAHHOM BUAE.

Mpu aTom oTAenbHble UMdPBLI UMEIOT Crieaylolee 3HaYeHue:
Mpumep: 30290

3 roga Bbinycka

0 cTtoneTue Bbinycka

2 pecaTuneTume Bbinycka

9 BTOpas uudpa mecsua Bbinycka

0 nepBas uMdpa Mecsua Bbinycka

Takum obpasom, B gaHHOM npumepe kog 30290 o3HayaeT aarty
Bbinycka 09 /(2)023.
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3aranbHi BKa3iBKK
A Mepen nepLumMM BUKOPUCTAHHSAM NPUCTPOLO chif,
L_l 03HAaNOMMUTUCS 3 LLIEK OPUTiHANbHOK IHCTPYKUIEL 3
ekcnnyarauii i gisTu BignoBigHo o Hei. 36epiratn opuriHanbHy

IHCTPYKLItO 3 eKcnnyaTauii 4ns noganbLIoro KOpMcTyBaHHsS abo
0N HAaCTYMHOro BNacHuKa.

BMKOpMCTaHHﬂ 3a NPpU3Ha4YeHHAM
Lis nigmiTanbHa MawmHa npusHadeHa Ans nigMitaHHa 6pyaHux
NOBEPXOHb BCEPEAVHI Ta 30BHI NPUMILLEHb.

Bka3iBKM 3 TexHiKun be3neku

TOMNEPELXXEHHS e [Npucmpiti He npusHa4yeHul 0risi
8uKopucmaHHs1 0imbMu ma ocobamu 3 0bMeXeHUMU i3UHHUMU,
ceHcopHUMU abo po3ymosumu 30i6HOCMSAMU, a Makox ocobamu,
He 03HaUoOMAeHUMU 3 YUMU IHCmpYyKUissmu.  Cmexumu 3a mum,
wob dimu He epanu 3 npucmpoem. ® Bukopucmosysamu
npucmpili nuwe 3a npu3Ha4eHHsM. Bpaxosysamu ymosu
Mmicuesocmi, nid yac pobomu 3 nPUCMpPoeM HeobXiOHO
38epmamu ysazy Ha mpemix ocib, ocobnueo Ha dimed.
OBEPEXXHO e [leped KOXXHUM 8UKOPUCMAaHHSIM repesipsimu
HanexHuli cmaH i 6e3neky ekcrinyamauii npucmporo ma 4ozo
pobo4ux npucmocysaHb. He sukopucmosysamu npucmpid,
AKWo cmaH He ideanbHUl.HEBE3ITEKA e He sukopucmosytime
npucmpit Ons 36upaHHs HebearneyHux Or1s1 300P08's1 PEYOBUH.

e He 36upaiime npedmemu, Wo 2opsimb abo
muitomb,Hanpuknad, Hedonarsku.

OxopoHa goBKinns
MakyBanbHi maTepianv NpuaaTHi 40 BTOPUHHOI Nepepobku.
YnakoBky HeobxigHo yTunidyBaTtu 6e3 wkoam Ans OBKINNs.
BignpauboBaHi npucTpoi MiCTATb LiHHI MaTepianu, ski
MOXYTb NepepobnaTncs Ta nianaratoTb nepegadi 40 NyHKTIB
NpUROMY BTOPUHHOI CUPOBMHU. TOMY CTapi NPUCTPOI cnig
yTUni3yBaTh 3a 4OMOMOrOI0 creuianbHUX cucteM 360opy CMITTS.
BkasiBku wopo komnoHeHTiB (REACH)
AKTyanbHi BifOMOCTi NPO KOMMOHEHTW HaBegeHi Ha CanTi:
www.kaercher.de/REACH

KomMmnnekT nocraBku
KomnnekTauis npuctpoto 3a3HaveHa Ha ynakosui. IMig yac
po3nakyBaHHsi NPUCTPOIO NepeBipUTM KoMnnekTadito. Y pasi
HecTavi Nnpunaaas abo ylwKomKeHb, OTPUMaHUX Mif Yac
TpaHCNOPTYBaHHA, Crig NOBIAOMMUTU NPO Lie TOProBerbHin
opraHisauji, gSka npogana npucTpin.

MpunapnAa Ta 3anacHi getani
Cnig BUKOPUCTOBYBaTK NuLLE opuriHaneHe npunagas Ta
opwriHanbHi 3anacHi 4YaCT1HKW, TOMY L0 CaMe BOHW rapaHTyloTb
6e3neyvHy Ta 6e3nepebiliHy ekcnnyaTaLio NPUCTPOLo.
IHpopmaLisa Wwoao npunagas Ta 3anacHMX YacTuH MICTUTLCS Ha
canti www.kaercher.com.

MoHTax

&

[wvB. rpadiyHy iHCTPYKLtO.

AN OBEPEXHO

Heb6e3neka 3auwjemsieHHs1 ma rnopisy

IcHye pu3uk mpasmy8aHHSs KiHUi8OK pyXOMUMU YacmuHamu, siK-
om peMiHHUU fpusid i 6iYHIi Wimku.

1id yac pobomu mpumatime nanbui pyk i Hiz nodari 8id pyxomux
YacmuH.

AN OBEPEXHO

Heb6e3neka nopisy

IcHye pusuk mpasmyeaHHs1 KiHUi8OK nid Yac ymurizauii cmimmsi 3
eocmpumu Kpasimu, Hanpuknad bumoeo ckra ma memarneegoi
CMPYXKU.

Bukudalime mamepianu 3 2ocmpumu KpasiMu pa3oM 3 peuwimoro
cmimms. AKkwo eu po3dingeme mamepianu 8pyyHy, 3axucmime
PYKU MOBHICMIO WKIPSHUMU pobo4uMu pyKasuykamu abo iHwumu
pykasuykamu, cmitikumu 00 ropisie.

[uB. rpaciyHy iHCTPYKLitO.

R

[uB. rpacbivHy iHCTPYKU,itO.

TexHiyHe o6cnyroByBaHHA

[uB. rpaddiyHy iHCTPYKLitO.

Y KOXHiN KpaiHi AiloTb BiANOBIAHI rapaHTiNHi YyMOBMW, BCTAHOBMEHI
YNOBHOBaXXEHOI OpraHisadieto 30yTy HaLloi npoayKuii B L
KpaiHi. MoxnuBi HecnpaBHOCTI NPUCTPOIO NPOTSArOM
rapaHTiiHOro CTPOKY MW YCyBaeMO 6E3KOLLTOBHO, SIKLLIO MPUYMHA
HecnpaBHOCTI nondarae B Aedektax MmaTepianis abo
BMPOGHUYOMy Bpaky. Y pasi BUAHMKHEHHS MPETEH3IN NPOTArom
rapaHTiNHOro CTPOKY MPOXaHHSA 3BepTaTUCS, Maroyn nNpun cobi Yek
npo NoKyrKy, A0 TOProBenbHOI OpraHisadii, Lo npogana npoaykT,
abo [0 Hanbnmk4oi yNoBHOBaXEHOT Cny>6u cepBicHOro
obcnyroByBaHHs.

(Aopecu gmB. Ha 3BOPOTI)

HopaTtkoBy iHbopMaLiito Npo rapaHTito (3a HAaABHOCTI) MOXHa
3HanTK B obnacTi cepBicHOro ob6¢cnyroByBaHHs MiCLLeBOro
BebcanTy Kércher y posaini «3aBaHTaXeHHs».

30 YkpaiHcbka
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O6wum ykasaHus
A I'Ipem/l NbPBOTO U3NON3BaHe Ha ypeaa npoyerere
L—l TOBa OPUTrMHAINHO PpbKOBOACTBO 3a eKcnyjioatauma n
,EleVICTBaVITe CbOTBETHO. 3anaseTe OPUTMHANHOTO PbKOBOACTBO

3a eKkcnnoartauus 3a nocneapallo uanonssaHe unum 3a
crneaBalms COOCTBEHUK.

YHOTpeﬁa no npegHa3Ha4vyeHue
Ta3n meTayHo-cMeToCHOMpaLLa MallMHa e npeaHasHayYeHa 3a
MeTeHe Ha 3aMbPCeHN NMOBBPXHOCTU Ha 3aKPUTO N BbB
BbHLWHaTa obnact.

Yka3aHusa 3a 6e3onacHocCT

TNPEAYTIPEXOEHUE e Ypedbm He e npedHa3Ha4yeH 3a
ynompeba om deuya unu nuya ¢ oepaHuYeHuU u3uHecKU,
CEH30PHU UflU yMCmeeHU criocobHocmu, unu om suya, Koumo
He ca 3arnosHamu ¢ Hacmosiwume uHcmpykyuu. e Jeuama
mpsibea 0a 6s0am nod Had30p, 3a Oa ce eapaHMupa, 4ye He cu
uepasim c ypeda. e M3nonssatime ypeda camo o
npedHasHadeHue. Cbbrodasalime mecmHume ycriogusi U rnpu
pabomama c ypeda cnedeme 3a mpemu nuya, ocobeHo deua.
TNPELAINA3JIMBOCT e [Ipedu scska ynompeba rposepsisalime
ypeda ¢ pabomHume npucnocobrieHuUs 3a U3rnPasHoO CbCMosHUEe
u ekcrinoamayuoHHa 6e3onacHocm. He uanonseatime ypeda,
ako cbcmosiHuemo My He e 6e3yripe4Ho.ONTACHOCT e He
usnon3ealime ypeda 3a no4yucmeaHe Ha 8ew,ecmaa, onacHu 3a
30pasemo. ® He cobupalime 2opswu unu mraeewu npedmemu
Kamo Harp. yueapeHu y2apKu.

3awmTa Ha OKoJHaTa cpega
oy, OnakoBbYHUTE MaTepuany NoAnexaT Ha peunknupaHe.
G Mons, n3xebpnsanTe onakoBKMTe No CbobpaseH ¢ oKonHaTta
cpepa HaumH.
CrapuTe ypean CbAabpXaT LeHHW MmaTepuanu, Noagnexaiim
Ha peuuMKknupaHe, Kouto morat ga 6vaat ynotpeberu
NOBTOPHO. 3aTOBa M U3XBLPNSANTE, KaTo U3nonssare
NOaXoAsALLM cucTemn 3a cebupaxe.
Yka3saHus 3a cbeTtaBHM BewecTtBa (REACH)
AkTyanHa nHopmaums 3a CbCTaBKUTE LLEe HaMmepuTe Ha
WHTEpPHET cTpaHuua: www.kaercher.de/REACH

O6xBaT Ha focTaBKa
O6xBaTbT Ha fOCTaBKkaTa Ha ypeaa e n3obpaseH BbpXy
onakoBkaTa. Mpu pazonakoBaHe NpoBepeTe CbAbPXKAHETO 3a
usanoct. Mpu nuncealwm akcecoapy Unm Npy TPAHCMNOPTHM LLETH,
Mons, o6bpHeTe ce kbM Balwuuna anctpubyTop.

Akcecoapu n pe3epBHU HYacTu

Manonaeavite caMo opurMHanHu akcecoapu v opurmHanHu
pe3epBHM YacTu, MO TO3M Ha4YMH ocurypsisate 6esonacHaTa un
6e3npobnemHa ekcnnoarauums Ha ypeaa.

MHdopmaLmst OTHOCHO akcecoapu 1 pe3epBHU YacTy e
HamepuTe TyK: www.kaercher.com.

MoHTax

BwxTe rpacmnyHaTa
WHCTPYKLMS.

AN TMPELOMA3JINMBOCT

OnacHocm om npumucKaHe U cpsi3eaHe

Cbwecmsysa ornacHOCm om HapaHsieaHe Ha KpalHuyume om
dsuxeuwju ce yacmu, Kamo peMb4yHOMO 3adsuxeaHe U
cmpaHu4yHuUme 4yemku.

Mo epeme Ha ekcrinoamauyusima OpbXxXme npbLcmume Ha
Kpakama u pbueme cu Oaned om 08uxeujume ce yacmu.

A& NMPEQMNA3/INBOCT

OnacHocm om cpsi3gaHe

lMpu uzxewbprisiHe Ha Mamepuaru 3a uaMumaHe ¢ ocmpu prbose,
Kamo cYyrneHuU cmbKra U MemarsHu CMpYXKuU, cbujecmesysa
ornacHocm om HapaHsieaHe Ha KpaluHuyume.

U3xebprisiime Mmamepuanume 3a usmMumaHe ¢ ocmpu pnbose
3aedHO ¢ ocmaHanume Mamepuarnu 3a usmumade. AKO
omodesnisime Mamepuasume Ha pbka, 3aujumeme pbueme cu C
pabomHu pbKasuyu om ecmecmeeHa Koxa unu opyeu
pbKasuyu, ycmoul4yusu Ha cpsi3eaHe.

<A

CbxpaHeHue

Mopaaptbxka

e _C

WHCTPYKLMS.
MapaHuuma

BB BCska AbpxaBa ca BanvaHvW UsgageHuTe ot Halumst
OTOpPU3MpPaH AUCTPUOYTOP rapaHUMOHHN ycnoBus. EBeHTyanHm
nospeau Ha Bawus ypep Lie oTCTpaHUM B paMKkuTe Ha
rapaHUMOHHMSA Cpok 6e3nnaTHo, ako ce kacae 3a AedekT B
maTtepuanuTte unvm Npom3BoACTBeH AedekT. B cnyyan Ha
npeasBssiBaHe Ha NPaBO Ha rapaHuus, ce obbpHeTe KbM Balimsa
ancTpubyTop unun KbM Har-bnmnskns oTopuampaH cepsus, KaTo
npeacTaBuTe KacoBaTa benexka.

(Aopec, BX. 3agHaTa cTpaHa)

HonbnHutenHa rapaHumMoHHa nHgopmMaums (ako nva Takasa)
MoXeTe Aa HamepuTte B cTpaHuuara ,Cepsus” Ha MeCTHUA
yebcant Ha Karcher B pasgen ,/3ternsaHe”.

BwxTe rpacduyHaTa
WHCTPYKLMS.

BwxTe rpacdmnyHaTa
WHCTPYKLMS.

Bbnrapcku 31
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THANK YOU!

MERCI! DANKE! iGRACIAS!

) Registrieren Sie Ihr Produkt und profitieren Sie von vielen Vorteilen.
Register your product and benefit from many advantages.
Enregistrez votre produit et bénéficier de nombreux avantages.

Registre su producto y aproveche de muchas ventajas.

www.kaercher.com/welcome % % % W %

) Bewerten Sie |hr Produkt und sagen Sie uns Ihre Meinung.
Rate your product and tell us your opinion.
Evaluer votre produit et dites-nous votre opinion.

Resefie su producto y diganos su opinion.

www.kaercher.com/dealersearch

Alfred Karcher SE & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28-40
71364 Winnenden (Germany)
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